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Convenciones utilizadas en este manual

Para resaltar informacion esencial en esta guia de usuario, los mensajes se presentan de la siguiente
forma:

iIMPORTANTE! Este mensaje contiene informacion vital que debera seguir para completar una tarea.

NOTA: Este mensaje contiene informacion adicional y consejos que le ayudaran a completar las tareas.

i{PRECAUCION! Este mensaje contiene informacién importante que debera seguir para su seguridad
mientras realiza ciertas tareas, y para evitar dafos a los datos y componentes de su Tableta ASUS.

Mantenimiento y seguridad
Pautas

X La seguridad en la carretera es lo primero. Le recomendamos encarecidamente que
no haga uso del dispositivo cuando conduzca o utilice cualquier tipo de vehiculo.

Este dispositivo solamente se debe usar en entornos con temperaturas ambiente
comprendidas entre los 0 °C (32 °F) y los 35 °C (95 °F).

Apague el dispositivo en areas restringidas donde se prohiba el uso de dispositivos
moviles. Cumpla en todo momento las reglas y normativas cuando se encuentre en
areas restringidas como, por ejemplo, en aviones, cines, hospitales o cerca de equipos
médicos, gas, combustible, obras, lugares con detonaciones y otras areas.

B

Este dispositivo solamente se debe utilizar con adaptadores y cables de alimentacion
aprobados por ASUS. Consulte la etiqueta de especificaciones situada en la parte
inferior del dispositivo y asegurese de que su adaptador de alimentacién cumple con
los valores que en ella se indican.

&

No use cables de alimentacién, accesorios ni otros periféricos que estén dafados con
el dispositivo.

Mantenga el dispositivo seco. No utilice el dispositivo cerca de liquidos, lluvia o
humedad ni lo exponga a dichos elementos.

<.3’;

Puede hacer pasar el dispositivo a través de maquinas de rayos X (como las que se
encuentran en las cintas transportadoras para la seguridad aeroportuaria), pero no
debera exponerlo a detectores ni lectores magnéticos.

La pantalla del dispositivo estd fabricada con cristal. Si el cristal se rompe, deje
de utilizar el dispositivo y no toque las partes de cristal rotas. Envie el dispositivo
inmediatamente a reparar al personal de servicio técnico cualificado de ASUS.

Para que sus oidos no sufran dafios, no mantenga el volumen a niveles elevados
durante periodos prolongados de tiempo.

Desconecte el cable de alimentacion de alimentacion antes de limpiar el dispositivo.
Utilice solamente esponjas de celulosa o gamuzas cuando limpie la pantalla del
dispositivo.

Envie el dispositivo a reparar solamente al personal de servicio técnico cualificado de
ASUS.
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Directrices para una eliminacion adecuada del producto

= B

S 4

S

Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por una de tipo incorrecto.
Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

La batterie présente un risque d’incendie si celle-ci est remplacée par une
batterie de type incorrect. La batterie doit étre recyclée de facon appropriée.

NO arroje su Tableta ASUS a la basura doméstica.Este producto se ha disefiado para
permitir la reutilizacién adecuada y el reciclaje de sus componentes. El icono de la
papelera indica que el producto y sus componentes (eléctricos, electrénicos y pila
de botdn) no deben ser arrojados a la basura municipal. Consulte la normativa local
aplicable para deshechos electrénicos.

NO arroje la bateria a la basura doméstica. El icono de la papelera indica que la
bateria no debe arrojarse a la basura municipal.

NO arroje su Tableta ASUS al fuego. NO cortocircuite los contactos. NO desmonte su
Tableta ASUS.






iPrepare su Zen para utilizarlo!

Componentes y caracteristicas

Coja su dispositivo y péngalo en funcionamiento en un abrir y cerrar de ojos.

Altavoces de audio |— Sensor de luz ambiental
z I )
oo Camara
frontal
®
ASUS
\_

Panel de pantalla tactil

ilMPORTANTE!

Conector de altavoz y

Puerto Micro-USB 2.0 — auriculares
7 N
Camara =
posterior
Botén de —
volumen
B
Botén de — <
encendido 2
Ranura — )
\~

Micréfono

« Mantenga el dispositivo, especialmente la pantalla tactil, seco en todo momento. El agua y otros
liquidos puede provocar averias en la pantalla tactil.

« Evite cubrir el sensor de luz ambiente con el protector de pantalla para garantizar una deteccién
precisa de la luzambiente para conseguir asi un efecto de visualizacién éptimo.

NOTA: La apariencia del lado inferior puede variar en funciéon del modelo.

Capitulo 1: jPrepare su Zen para utilizarlo!
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Instalar una tarjeta de memoria

Su Tableta ASUS es compatible con tarjetas de memoria microSD™, microSDHC™ y microSDXC™ de
hasta 128 GB de capacidad.

NOTA: Es posible que algunas tarjetas de memoria no sean compatibles con su Tableta ASUS.
Asegurese de que solamente utiliza tarjetas de memoria compatibles para evitar pérdidas de datos o
danos en el dispositivo, en la tarjeta de memoria o en ambos.

i{PRECAUCION! Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta de memoria. ASUS no asume
ninguna responsabilidad por ninguna pérdida de datos o dafos producidos en la tarjeta de memoria.

Para instalar una tarjeta de memoria:

1. Localice la ranura situada en la esquina inferior derecha y tire de la tapa posterior hacia afuera
hasta que se quite completamente.
i{PRECAUCION!
Tenga cuidado para no dafar la tapa posterior ni sus ufias cuando quite la tapa.

« No retire a la fuerza, recorte o distorsione la tapa posterior.

. .
MY
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2. Alinee e inserte una tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas de memoria.

3. Empuje la tarjeta de memoria completamente dentro de la ranura hasta que quede
firmemente sujeta en su posicion.

4. Vuelva a colocar la tapa posterior.

NOTA: Después de instalar una tarjeta de memoria formateada, puede acceder a su contenido
seleccionando ASUS > File Manager (Administrador de archivos) > Internal Storage
(Almacenamiento interno) > SD Card (Tarjeta SD).

Capitulo 1: jPrepare su Zen para utilizarlo!
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Quitar la tarjeta de memoria

i{PRECAUCION!

Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta de memoria. ASUS no asume ninguna
responsabilidad por ninguna pérdida de datos o dafos producidos en la tarjeta de memoria.

« Expulse la tarjeta de memoria correctamente para retirarla de forma segura del dispositivo. Para
expulsar la tarjeta, vaya a Settings (Configuracion) > Storage & USB (Almacenamiento y USB) y, a
continuacion, pulse A bajo Portable storage (Almacenamiento portatil).

Para quitar una tarjeta de memoria:

1. Localice la ranura situada en la esquina inferior derecha y tire de la tapa posterior hacia afuera
hasta que se quite completamente.

i{PRECAUCION!

Tenga cuidado para no dafar la tapa posterior ni sus ufias cuando quite la tapa.

« No retire a la fuerza, recorte o distorsione la tapa posterior.

2.
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3. Vuelva a colocar la tapa posterior.

Carga de su Tableta ASUS

Su Tableta ASUS se proporciona parcialmente cargada pero debe cargarla completamente antes de
utilizarlo por primera vez. Lea los siguientes avisos y precauciones importantes antes de cargar el
dispositivo.

iIMPORTANTE!

Utilice solamente el adaptador de alimentacion y el cable micro-USB incluidos para cargar su Tableta
ASUS. Si utiliza un cable y un adaptador de alimentacion de corriente alterna distintos, puede danar
el dispositivo.

Quite la ldmina protectora del adaptador de alimentacién de corriente alterna y el cable micro-USB
antes de utilizarlo con el dispositivo.

Asegurese de enchufar el adaptador de alimentacion de corriente alterna a una toma de corriente
compatible. Puede enchufar el adaptador de alimentacion de corriente alterna a cualquier toma de
corriente de 100~240V compatible.

El voltaje de salida de este adaptador es 5,2 VCC, 1 A.

Cuando utilice su Tableta ASUS conectada a la red eléctrica, la toma de corriente debera estar cerca
del dispositivo.

No utilice su ASUS Tablet cerca de liquidos, la lluvia o la humedad ni lo exponga a dichos elementos.

No utilice su ASUS Tablet cerca de equipos de calefaccién o en lugares donde exista posibilidad de
que la temperatura sea alta.

Mantenga su ASUS Tablet alejada de objetos afilados.
No coloque ningun objeto sobre su Tableta ASUS.

i{PRECAUCION!

Durante la carga, su Tableta ASUS puede calentarse. Esto es algo normal. No obstante, si el
dispositivo alcanza una temperatura inusualmente elevada, desconecte el cable micro-USB del
dispositivo y envielo, junto con el cable y el adaptador de alimentacion de corriente alterna, a un
centro de servicio técnico cualificado de ASUS.

Para evitar cualquier dafio en su Tableta ASUS, en el adaptador de corriente alterna o en el cable
micro-USB, asegurese de que el cable micro-USB, el adaptador de corriente alternay el dispositivo
estdn correctamente conectados antes de realizar la carga.

Capitulo 1: jPrepare su Zen para utilizarlo! 13



Para cargar su Tableta ASUS:
1. Conecte el cable micro-USB al adaptador de alimentacion.
2. Enchufe el conector micro-USB a su Tableta ASUS.

3. Enchufe el adaptador de alimentacién a una toma de corriente eléctrica que disponga de toma
de tierra.

iIMPORTANTE!

Cargue su Tableta ASUS durante ocho horas antes de utilizarlo por primera vez en el modo de
bateria.

- Elestado de carga de la bateria se indica mediante los siguientes iconos:

Baja No cargando Cargando Carga completa

J b

4. Cuando el dispositivo esté completamente cargado, desconecte el cable USB de su Tableta
ASUS antes de desenchufar el adaptador de alimentacion de corriente alterna de la toma de
corriente eléctrica.

NOTA:

« Puede utilizar el dispositivo mientras lo carga, pero puede tardar mas tiempo en cargarse
completamente.

La carga a través de un puerto USB de un equipo tardard mas tiempo en completarse.

« Sisuordenador no proporciona suficiente energia para realizar la carga a través del puerto USB,
cargue su Tableta ASUS utilizando el adaptador de alimentacién de corriente alterna enchufado a
una toma de corriente eléctrica.
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Encender o apagar su Tableta ASUS

Encender el dispositivo

Para encender el dispositivo, presione sin soltar el botdn de alimentacion hasta que aquel se inicie.

Apagar el dispositivo
Para apagar el dispositivo:

1. Sila pantalla esta apagada, presione el botén de alimentacién para encenderla. Si la pantalla
del dispositivo esta bloqueada, desbloquéela.

2. Mantenga presionado el botén de alimentacion y, a continuaciéon, cuando se le pregunte, pulse
Apagar y, a continuacion, pulse Aceptar.

Modo de suspensién

Para activar el modo de suspensién del dispositivo, presione el botén de alimentacién hasta que la
pantalla se apague.

Capitulo 1: jPrepare su Zen para utilizarlo! 15



Operaciones basicas

iExplore la simplicidad intuitiva de la interfaz de usuario de su IU ASUS Zen Ul !

La interfaz de usuario de su IU ASUS Zen Ul es una interfaz bonita e intuitiva exclusiva para
dispositivos Tableta ASUS. Proporciona aplicaciones especiales que se integran en o con otras
aplicaciones para satisfacer necesidades individuales Unicas y facilitarle la vida, permitiéndole al
mismo tiempo divertirse con su Tableta ASUS.

¥ Soporte ASUS )
@} Busque en las respuestas de las FAQs (Preguntas frecuentes) o haga sus propios
comentarios en el foro de usuarios.

Camera (Camara)
Con la tecnologia PixelMaster, capture esos momentos inolvidables en fotografiass y
videos intensos y de alta calidad.

Do It Later (Tareas pendientes)
v Controle y actie en sus correos electrénicos importantes, mensajes SMS, sitios Web
interesantes y otras dreas importantes cuando sea mas conveniente para usted.

NOTA: La disponibilidad de las aplicaciones de la interfaz de usuario de ASUS Zen varia en funcién de la
region, SKU y el modelo de tableta ASUS. Pulse : : : desde la pantalla Home (Inicio) para comprobar las
aplicaciones disponibles en su Tableta ASUS.
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Primer uso

Cuando encienda su ASUS Tablet por primera vez, siga las instrucciones de la pantalla para
seleccionar el idioma, los métodos de entrada, configurar la red mévil, la conexién Wi-Fi, las cuentas
de sincronizacién y configurar los servicios de ubicacion.

Utilice su cuenta de ASUS o Google para configurar el dispositivo. Si aun no dispone de una cuenta
de ASUS o Google, cree una.

Cuenta de Google

Utilizar una cuenta de Google le permite utilizar completamente estas funciones del sistema
operativo Android:

«  Organizary ver toda la informacién desde cualquier lugar.
«  Hacer copias de seguridad automaticamente de todos sus datos.

«  Aprovechar al maximo los servicios de Google cdmodamente desde cualquier lugar.

Cuenta de ASUS

Disponer de una cuenta de ASUS tiene las siguientes ventajas:

«  Servicio de soporte técnico personalizado de ASUS y una extensién de la garantia para
productos registrados.

«  Espacio de almacenamiento en la nube disponible.

+  Recibir las actualizaciones del dispositivo y del firmware mas recientes.

Capitulo 1: jPrepare su Zen para utilizarlo! 17



Sugerencias para ahorrar energia de la bateria

La carga de la bateria es muy importante en su Tableta ASUS. A continuacioén, se indican algunos
consejos para ahorrar energia de la bateria de su Tableta ASUS.

— Cierre todas las aplicaciones en ejecucion que no estan en uso.

— Cuando no utilice el dispositivo, presione el botén de alimentacién para activar el modo de
suspension en el mismo.

— Active la funcién Power Saving (Ahorro inteligente) en la aplicacion Power Saver (Ahorrador
de energia).

- Establezca AudioWizard (Asistente para Audio) en Smart Mode (Modo inteligente).
- Reduzca el brillo de la pantalla.

- Mantenga el volumen del altavoz en un nivel bajo.

- Deshabilite la funcién Wi-Fi.

- Deshabilite la funcién Bluetooth.

- Deshabilite la funcién PlayTo.

- Deshabilite el GPS.

- Deshabilite la funcién de giro automatico de la pantalla.

- Deshabilite todas las funciones de sincronizacién automatica del dispositivo.
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Utilizar la pantalla tactil

Utilice estos gestos en la pantalla tactil para iniciar aplicaciones, acceder a algunas configuraciones
y navegar por su ASUS Tablet.

Iniciar aplicaciones o seleccionar elementos

Realice cualquiera de las acciones siguientes:
- Parainiciar una aplicacién, simplemente pulse en ella.

«  Para seleccionar un elemento, como por ejemplo, la aplicacion Administrador de archivos,
simplemente pulse en ella.

Mover o eliminar elementos

Realice cualquiera de las acciones siguientes:

«  Para mover una aplicacién o widget, pulse sin soltar y arrastrelo a la ubicacién donde desea
que esté.

«  Para eliminar una aplicacién o widget de la pantalla de inicio, pulsela sin soltar y arrastrela a
3 .
Remove (Quitar).
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Recorrer paginas o pantallas

Realice cualquiera de las acciones siguientes:

«  Deslice rapidamente el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para cambiar entre las
pantallas o recorrer una galeria de imagenes.

«  Desplace el dedo hacia arriba o hacia abajo para recorrer las paginas web o la lista de
elementos.

Ampliar
Separe dos dedos en el panel tactil para ampliar una imagen en la Galeria o Mapas, o acercar la
vista en una pagina Web.

20 Capitulo 1: jPrepare su Zen para utilizarlo!



Reducir

Junte dos dedos en el panel tactil para alejar una imagen en la Galeria o Mapas, o alejar la vista en
una pdagina Web.

ccccc

ZenMotion

Cuando el panel de su pantalla tactil esta apagado, con estos sencillos e intuitivos gestos, puede
iniciar aplicaciones en su Tableta ASUS en un instante, con sélo escribir una letra.

isus !

3G/LTE
Solo en los modelos Wi-Fi (funcion de teléfono)
modelos
C Camara Camara
S Cémara - Objetivo frontal Cémara - Objetivo frontal
\') Contactos Marcador
w El tiempo El tiempo
Z Galeria Galeria
e Reloj Reloj
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Las ventajas de la pantalla Inicio

NOTA: La siguiente captura de pantalla solamente se muestra como referencia.

Funciones de la pantalla Inicio de su Zen

Pantalla Inicio

Obtenga avisos de eventos importantes, actualizaciones de aplicaciones y del sistema, previsiones
meteoroldgicas y mensajes de texto de personas que realmente le importan, directamente desde
la pantalla Inicio.

Deslice hacia abajo en esta drea para visualizar las System
notifications (Notificaciones del sistema) y Quick
settings (Configuracion rapida).

Pulse para mostrar la Configuracion de la hora

Pulse para actualizar la configuracién del Tiempo

Pulsar para abrir Busqueda por voz

« Pulsar para abrir la pdgina Bisqueda de Google
Potenciay
aumento’

—

i @ al (A
B s e

ente para Apps4U SuperNote Google
audio

Pulse para abrir la pantalla Todas las aplicaciones

Q:::mﬂ

/) )
oritactos | /Chrome  Soporte de Galerfa.  Camara  Play Store
7 ASUS

& Pulse para abrir una aplicacion

Deslice rapidamente por la pantalla Inicio hacia la izquierda o hacia la derecha para mostrar la
pantalla Inicio extendida.

NOTA: Para agregar mas paginas a la pantalla Home (Inicio), vea la seccién Pantalla Extended Home
(Inicio extendido).
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Comprender los iconos

Estos iconos aparecen en la barra de estado y le mostraran el estado actual de su Tableta ASUS.

“ Red movil (en los modelos seleccionados)
|| Muestra la intensidad de la seial de la red movil.
= Wi-Fi

Este icono muestra que la zona con cobertura Wi-Fi de su Tableta ASUS estd habilitada.

Autonomia de la bateria
Este icono muestra el estado de la bateria de su Tableta ASUS.

Tarjeta microSD
Este icono muestra que hay una tarjeta microSD insertada en su Tableta ASUS.

Capturas de pantalla
Este icono muestra que realizé capturas de pantalla de su Tableta ASUS.

Este icono muestra que su Tableta ASUS se encuentra en el modo Avién.

Estado de la descarga
Este icono muestra el estado de descarga de una aplicacién o archivo.

Modo Filtro de luz azul
Indica que el modo Filtro de luz azul esta habilitado.

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la seccién Modo Filtro de luz azul.

N

™

* Modo Avion
2
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Personalizar la pantalla Inicio

Refleje su propia personalidad en su pantalla Inicio. Seleccione un disefio atractivo como fondo de
pantalla, agregue accesos directos para acceder rapidamente a sus aplicaciones favoritas y agregue
widgets para revisar rapidamente la informacién importante. También puede agregar mas pdginas
de forma que pueda anadir y acceder o revisar rapidamente mas aplicaciones o widgets en su
pantalla Inicio.

Administrar inicio

&

Aplicaciones

% Widgets Editar pagina

o N

‘g |

Efectos de

o P desplazamient

£

Accesos directos de aplicaciones y widgets

Los accesos directos de aplicaciones y los widgets facilitan el acceso rapido a sus elementos
favoritos desde la pantalla Home (Inicio). Puede agregar o quitar sus aplicaciones y widgets en
cualquier momento y también agrupar aquellas en una carpeta.

Agregar accesos directos de aplicaciones y widgets

1. Pulse sin soltar un area vacia de la pantalla Inicio y seleccione Apps & Widgets (Aplicaciones 'y
widgets).

2. En All Apps (Todas las aplicaciones), pulse sin soltar una aplicacién y, a continuacion, arrastrela
a un drea vacia de la pantalla Home (Inicio).
Quitar accesos directos de aplicaciones y widgets

-
Desde la pantalla Inicio, mantenga presionada una aplicacion y, a continuacién, arrastrela a
Eliminar en la parte superior de la pantalla. La aplicaciéon que ha quitado de la pantalla
Inicio permanecera en la pantalla Todas las aplicaciones.
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Agrupar los accesos directos de las aplicaciones en una carpeta

Cree carpetas para organizar los accesos directos de las aplicaciones en su pantalla Inicio.

1. Ensu pantalla Inicio, pulse y arrastre una aplicacién en otra aplicacion; aparecera una carpeta.

2. Abrala carpetay pulse el nombre de la misma para cambiarlo si asi lo desea.

Fondos de pantalla

Haga que sus aplicaciones, iconos y otros elementos de su Zen se coloquen en un fondo de
pantalla de disefio atractivo. Puede agregar un matiz de fondo translucido al fondo de pantalla para
que el conjunto resulte ameno y claro. También puede seleccionar un fondo de pantalla animado

para que su pantalla cobre vida.

Transparencia

o

» o] :
Seleccionar | Papeltapiz  Papel tapi

Consigamas "% o0en”  activodeASUS  activo

Aplicar

Pulse para aplicar un matiz de fondo

Tap to select the background tint

Mueva el control deslizante para ajustar la transparencia del fondo de pantalla

Pulse para seleccionar un fondo de pantalla

Toque para seleccionar una imagen desde sus fotos o imagenes
guardadas.

26 Capitulo 2: Las ventajas de la pantalla Inicio



Aplicar un fondo de pantalla y un matiz de fondo

Para aplicar un fondo de pantalla y un matiz de fondo:
1. Mantenga presionada un area vacia de la pantalla Inicio y seleccione Fondos de pantalla.

2. Active la opcion Tinte en segundo plano y, a continuacion, ajuste el nivel de transparencia. Si
no desea agregar un matiz de fondo al fondo de pantalla, continte con el paso 4.

3. Pulse y, a continuacion, seleccione un color.

4. Seleccione un fondo de pantalla y, a continuacion, pulse Aplicar.

NOTA: También puede definir la configuracion del fondo de pantalla en g m m > Ajustes > Pantalla.

Pantalla Inicio extendida

Extender la pantalla Inicio

Puede agregar mas pdginas para extender la pantalla Inicio y poner mas accesos directos de
aplicaciones y widgets en ella.

1. Pulse sin soltar un area vacia de la pantalla Home (Inicio) y seleccione Home edit (Editar
Inicio) > Edit page (Editar pagina).

2. Pulse -|- para agregar una nueva pagina. Si desea eliminar una pdagina de inicio extendida,
-
pulse sin soltar la pagina y, a continuacion, arrastrela a giA.

Modo Facil

Navegue mejor con su ASUS Tablet usando Easy Mode (Modo Ficil), una interfaz intuitiva con
grandes iconos, botones y el tamano de fuente para facilitar la lectura y mejorar la experiencia
del usuario. También puede hacer rapidamente sus tareas basicas, como realizar llamadas, enviar
mensajes y mucho mas en el Easy Mode (Modo Fécil).

Habilitar el Modo Facil
Para habilitar el Easy Mode (Modo Facil):

1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

+ Inicie Configuracién rdpiday, a continuacién, pulse .
EEER o
+ Pulse g wm > Ajustes.

2. Seleccione Easy Mode (Modo sencillo).

3. Deslice el Easy Mode (Modo Facil) a la posicion ON (ACTIVADO).
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Agregar accesos directos

En el Easy Mode (Modo Facil), se pueden agregar hasta doce (12) accesos directos de aplicaciones
en la pantalla de inicio.

1. Deslice el dedo a la derecha en la pantalla de inicio, y a continuacién, toque +

2. Desde la pantalla de All apps (Todas las aplicaciones), elija la aplicacién que desea agregar a la
lista.

Eliminar accesos directos
Haga lo siguiente:

1. Toque y a continuacién, seleccione la aplicacion o las aplicaciones que desea eliminar de la
lista.

2. Toque Delete (Eliminar) para eliminar el acceso directo de la aplicacion.

miércoles 22 de julio

0./

J 2

Teléfono  Mensajes Contactos

Agregar

J [ R

Reloj Calendar... Calculad...

& 10;

Camara 2 Galeria Ajustes

L cam. o

15 Mas aplicac. P44 1i: Mas aplicac.

) A “ A~
) () D (@
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Configurar la fecha y hora

De forma predeterminada, la fecha y hora mostradas en la pantalla Inicio se sincronizan
automaticamente cuando esta conectado a Internet.

Para cambiar la configuracion de fechay hora:
1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

+ Inicie Configuracién rapiday, a continuacioén, pulse .
EEER .
« Pulse g wm > Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo hasta la pantalla Ajustes y seleccione Fecha y hora.
3. Desactivar Automatic date & time (Fecha y Hora automaticas).

4. Seleccione la zona horaria y establezca la fecha y hora manualmente.

5. Silo prefiere, puede optar por el formato de 24 horas.

6. Seleccione el formato de fecha que desee mostrar.

NOTA: Consulte también la seccion Reloj.

Configuracién de los sonidos de tono de llamada y alerta

Configure el sonido para sus notificaciones, como mensajes, correos electronicos y alertas de
evento. También puede habilitar o deshabilitar los sonidos tactiles o el sonido de bloqueo de la
pantalla.

Para definir la configuracion del sistema:
1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

+ Inicie Configuracién rapida y, a continuacioén, pulse .
- Pulse gmm > Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla Settings (Configuracion) y seleccione Sound &
notification (Sonido y notificaciones).

3. Defina la configuracién de sonido preferida.
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Configuracién rapida

El panel de notificaciones de Configuracion rapida proporciona acceso con un solo toque a
algunas de las caracteristicas inaldmbricas y configuraciones de su Tableta ASUS. Cada una de estas
caracteristicas estd representada por un boton.

Para iniciar el panel Quick Setting (Configuracion rapida), deslice hacia abajo con dos dedos desde
la parte superior de su ASUS Tablet.

NOTA: Un botén de color azul indica que la caracteristica esta actualmente habilitada mientras que
si el botdn es gris, significa que la caracteristica estd deshabilitada. Los botones verdes se refieren a
utilidades individuales a las que puede acceder rapidamente a través del panel de notificaciones de
configuracion rapida.

Toque en esta zona para cambiar al panel de
Quick settings (Configuracion Rapida).

Toque para editar Quick settings (Configuracion Répida).
16:36

é Pulse para abrir Configuracion.
jueves, 11 de agosto de 2016

I Deslice hacia la izquierda o hacia la derecha para
ajustar el brillo de la pantalla.

@ @ _ Pulse estos botones para iniciar de forma rapida
estas utilidades.

Potenciay Calculadora Administrador de  Asistente par:
aumento inicio automdtico audio

©00

Girar
automdticamente

Pulse estos botones para habilitar o deshabilitar sus
funciones.

Silencio Solo alarmas
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Agregar o quitar botones

Para agregar botones al panel de notificaciones de Configuracion rapida de ASUS o quitar botones
existentes de dicho panel:

1. Inicie la Configuracion rapida y, a continuacion, pulse @

2. Pulse el cuadro situado junto a la caracteristica para agregarla o quitarla del panel de
notificaciones ASUS Quick settings (Configuracion rapida de ASUS) y, a continuacion, pulse
Save (Guardar).

NOTA: Una casilla activada significa que se puede acceder al botén de la caracteristica a través del panel
de notificaciones Configuraciéon rapida de ASUS; una casilla desactivada significa lo contrario.

Notificaciones del sistema

En las notificaciones del sistema, puede ver las actualizaciones mas recientes realizadas y los
cambios del sistema aplicados en su Tableta ASUS. La mayoria de estos cambios son datos e
informacién relacionada con el sistema.

Para iniciar el panel System notifications (Notificaciones del sistema) deslicese hacia abajo
rdpidamente desde la parte superior de su ASUS Tablet.

16:37/

jueves, 11 de agosto de 2016

Pulse para abrir Configuracion.

Pulse aqui para eliminar todas las notificaciones de la lista.

% ASUS ZenUI PC Suite
W Pulse para obtener més informacién acerca de la
impresionante experiencia de escritorio para su dispositivo
Zen.

Deslice rapidamente la notificacion hacia la izquierda o hacia la
derecha para quitarla de la lista.

El modo No molestar estd habilitado 16:36
Pulse para entrar en la configuracion del modo No molestar

Pulse en la notificacion para ver sus detalles.

Tarjeta SD 16:36
Para transferir fotos y multimedia

o USB para transferir archivos

Toca para obtener mas opciones
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El tiempo yla hora
El tiempo

Obtenga actualizaciones sobre el tiempo al instante directamente desde su Tableta ASUS mediante
la aplicacion El tiempo. Mediante la aplicacion El tiempo también puede consultar otros detalles
meteoroldgicos en todo el mundo.

Iniciar la aplicacién El Tiempo
Desde la pantalla Inicio, inicie la aplicacién El Tiempo utilizando cualquiera de las opciones
siguientes:

.+ Pulse gam > ElTiempo.

- Enla pantalla de inicio de su Tableta ASUS, pulse el icono del tiempo.

(& 16:37

Pantalla de inicio del tiempo

Configure y obtenga las actualizaciones meteoroldgicas de su ubicacién actual asi como de otras
partes del mundo.

Toque para buscar la informacién meteoroldgica de una
o & B bl D+ B MR 6:29 ciudad.
p— A
4 Distrito de Beitou Q

Taipéi, Taiwan

Toque para obtener informacion actual del tiempo en
una zona, actualizar la informacion meteoroldgica, editar
la lista de ubicaciones o configurar los ajustes de tiempo.

* MIE. 22 DE JUL. 2015
= Nublado ———

Baja27°C 29°C Alta33°C . L. . .
Deslice rapidamente hacia arriba para ver otra

informacién meteoroldgica.

Deslice a laizquierda o a la derecha para ver la
informacién meteoroldgica de otras ciudades de la lista
de ubicaciones.

@ AccuWeather.com Por horas ¥
A MAR.  MIE.

5

34 34
26 27

ultima actualizacion: 6:14

28 27 27

A Detalles

¥ 8
()
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Obtener las actualizaciones de meteorologia

Obtenga actualizaciones de AccuWeather® en tiempo real cada 12 horas para su ubicacién actual
o para otras partes del mundo. Puede hacer planes para hasta siete (7) dias con la previsiéon
meteoroldgica de 7 dias o vestirse apropiadamente en funcién de la temperatura anunciada

en AccuWeather RealFeel®. También puede obtener el indice UV en tiempo real o el indice de
contaminacién atmosférica, lo que le permite tomar las medidas de protecciéon necesarias contra
rayos ultravioleta o contaminantes del aire dafinos.

1. Antes de utilizar las actualizaciones meteorolégicas, asegurese de lo siguiente:

« Hay una red Wi-Fi o mévil (en los modelos seleccionados) activada cuando se encuentra
en interiores y la funcionalidad GPS esta activada cuando sale al exterior.

. Active el acceso a la ubicacion en g m m > Configuracién > Location (Ubicacién).

2. Iniciar la aplicacion Weather (El Tiempo)

¢ #1637

| |
3. Pulseg > Editary, a continuacién, pulse +

buscar.

5. Espere mientras su Tableta ASUS obtiene la informaciéon meteoroldgica. Los datos
meteoroldgicos de la ciudad o el drea se agregaran a su lista de ubicaciones.
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Reloj

Personalice la configuracién de la zona horaria de su Tableta ASUS, establezca alarmas y utilice su
Tableta ASUS como cronédmetro mediante la aplicacién Reloj.

Iniciar el Reloj

Inicie la aplicacién Reloj mediante cualquiera de las siguientes opciones:

- Pulsegmm> Reloj.
« Enla pantalla de inicio de su Tableta ASUS, pulse el reloj digital.

¢ #1637

Reloj internacional

Pulse &3 para acceder a la configuracién del reloj internacional de su Tableta ASUS.

& 9 0 0 #% 0 ¢ ae Pulsar aqui para mostrar informacién meteorolégica de la
| ubicacién marcada en el mapa del reloj internacional
Toque esta opcién para establecer el reloj en modo nocturno.
L= Pulsar aqui para editar las ciudades marcadas en el mapa del
Taipei 7 reloj internacional
1 637 T Toque este para acceder a la configuracion de la aplicacion
11/8/16 JUE. Clock (Reloj).
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Despertador

Pulse para acceder a la configuracién del despertador de su Tableta ASUS.
@ G O &89 ey Pulse aqui para eliminar cualquiera de las alarmas previamente
| establecidas.
Pulse aqui para acceder a la configuracion de la funcién de
#* Taipei despertador.
16:37 GMT+08:00
jueves, 11/8/16
&— Pulse aqui para establecer una nueva hora de alarma.
Cronémetro
Pulse () para utilizar su Tableta ASUS como cronémetro.
® Q S
00:00.00

00:00.0¢

~—

Presione el botén "Iniciar" para activar el

cronémetro.

Pulse este botdn para iniciar la funcion de
cronémetro.
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Temporizador

Pulse £ para acceder a la funcién de temporizador de su Tableta ASUS.

Pulsar aqui para cambiar el nombre de la etiqueta del temporizador

Pulsar aqui para establecer los tonos de llamada para el temporizador

@

[N O ) il
3 minutes E’:o J‘j ﬁ._

00:03:0
e

5 minutes ["o n ﬁ

00:05:00

d

Pulsar aqui para acceder a la configuracién de la funcién del temporizador

Pulsar aqui para eliminar el temporizador previamente establecido

Pulsar para iniciar el temporizador

Pulsar aqui para establecer un nuevo temporizador

]

@0 e 2o

min sec

00:00:00

1 2 3

4 5 6

7 8 9
0

Utilizar el teclado numérico para introducir la
hora de destino
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Pantalla de bloqueo

De forma predeterminada, la pantalla de bloqueo aparece después de encender el dispositivo y
mientras se reactiva desde el modo de suspension. Desde la pantalla de bloqueo, puede activar el
sistema Android® del dispositivo deslizando rapidamente por el panel de la pantalla tactil.

La pantalla de bloqueo del dispositivo también se puede personalizar para regular el acceso a los
datos y a las aplicaciones méviles.

Personalizar la pantalla de bloqueo

Si desea cambiar la configuraciéon de la pantalla de bloqueo desde la opcién predeterminada
Deslizar, consulte los pasos siguientes:

1. Inicie la Configuracion rapida y, a continuacion, pulse .

2. Despléacese hacia abajo hasta la pantalla Ajustes y seleccione Pantalla de bloqueo.

Ajustes Q
Conexiones inalambricas y redes
© WiFi © O sietooth (si]
e Ajustes de llamadas @ Uso de datos
@ wmas
Dispositivo
Pantalla o ZenMotion
Q Sonido y notificaciones o No molestar
@ ASUS Cover @ Almacenamiento
@ Aplicaciones @ sateria
@ Administracion de energia O uracion personalizada de A
Personal
@ Ubicacion e Modo sencillo
‘ ® Pantauadebloqueol @ seguridad
0 Cuentas @ 1 e introduccién de texto
@ Copia de seguridad
Sistema

U
[
1]

3. Enla pantalla siguiente, pulse Bloqueo de pantalla.

B0 W 622

& Pantalla de bloqueo Q

Seguridad de la pantalla

Bloqueo de pantalla

Deslizar

Para usarlo, debes establecer una pantalla de blogueo

Pantalla

Acceso rapido
Iniciar aplicaciones en pantalla de bloqueo

Camara
Camara instantanea

Haga doble clic en el botén de volumen para iniciar la camara
sacandola del modo de suspension

Informacién del propietario

4. Pulse la opcion de bloqueo de tela que desee utilizar.

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la seccidon Proteger su Tableta ASUS.
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Personalizar los botones de acceso rapido

De forma predeterminada, la pantalla de bloqueo incluye botones de acceso rapido para estas
aplicaciones Mensajeria y CdAmara. Cambie esta configuracion predeterminada y Personalice
estos botones para iniciar otras aplicaciones en la pantalla de bloqueo llevando a cabo los pasos
siguientes:

1. Inicie la Configuracion rapida y, a continuacion, pulse .
2. Despléacese hacia abajo hasta la pantalla Ajustes y seleccione Pantalla de bloqueo.
3. Pulse Acceso rapido.

4. Enlapantalla Acceso rapido, seleccione el boton que desea personalizar.

5. Pulse la aplicacién que desea establecer como predefinida en el botdn de acceso rapido.

NOTA: Desplacese hacia arriba o hacia abajo para ver la lista actual de aplicaciones que puede
predefinir.

¢ Establecer aplicacién de acceso rapido

Do It Later
E Calculadora
; Contactos

(<_ ) Galeria

l IZenUI Launcher

Administrador de archivos

) Relgj
Actualizar sistema
Calendario
@
o
M1 mail

Q Hangouts
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Busqueda por voz

Cree comandos de voz en su Tableta ASUS y, a continuacion, vea, escuche y realice acciones
mediante la aplicacion Busqueda por voz. Mediante la Busqueda por voz, puede crear comandos
de voz para llevar a cabo las siguientes acciones:

. Buscar datos e informacién en linea o en su Tableta ASUS
. Iniciar aplicaciones en su Tableta ASUS
. Obtener direcciones que vayan a una ubicacién

iIMPORTANTE! Su Tableta ASUS debe estar conectado a Internet para poder utilizar esta funcion.

Iniciar Busqueda por voz

1. Inicie la aplicaciéon Busqueda por voz llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

+ Pulse L!J en la barra de busqueda de Google.
| N} | ,
+ Pulse wmm > BUsqueda por voz.

2. Comience diciendo el comando de voz.

7]

Escuchando...

NOTA: Hable claramente y utilice frases concisas cuando hable a su Tableta ASUS. También ayuda el
hecho de empezar los comandos con un verbo relacionado con la funcidn de Tableta ASUS que desea
utilizar.

Capitulo 2: Las ventajas de la pantalla Inicio

39



Personalizar los resultados de la busqueda por voz desde el grupo de busqueda de
su Tablet

Si desea establecer pardmetros para los resultados de la busqueda por voz recopilados desde su
cuenta de Google y los datos de su Tableta ASUS, puede hacerlo llevando a cabo los siguientes
pasos:

1. Enla pantalla Inicio de su Tableta ASUS, pulse g » m > Busqueda por voz.

2. Pulse == > Ajustes.

Iniciar sesion

£ Ajustes

/' Danos tu opinién

@ Ayda

3. Pulse Busqueda en tableta.

4. Active la casilla de los grupos de busqueda que desea incluir como fuente cuando utilice la
funcién Busqueda por voz.

=] C 73642

< Busqueda en tablet

Aplicaciones
Nombres de aplicaciones instaladas.
Autocompletar web
Consultas de autocompletar web en caché
Chrome
g

Historial web y marcadores
Contactos
Todos los datos de tus contactos

0 Play Misica
Artistas, élbumes y canciones

i Play Peliculas
Peliculas de tu biblioteca
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Mantenerse en contacto

Administrar contactos

Organice sus contactos y siga en comunicacién con ellos facilmente a través de llamadas (en los
modelos seleccionados), mensajes SMS (en los modelos seleccionados), correos electrénicos o
redes sociales. Agrupe sus contactos como favoritos para comunicarse con ellos rapidamente o
agrupelos como VIP para recibir notificaciones de cualquier evento préximo, llamada pérdida o
mensajes sin leer.

También puede sincronizar sus contactos con sus cuentas de correo electrénico o de redes sociales,
vincular informacién de los contactos para acceso rapido en un lugar o filtrar los contactos que
desea para estar en comunicacién con ellos.

Iniciar la aplicacion Contactos

Desde la pantalla Inicio lleve a cabo cualquiera de las siguientes acciones para iniciar la aplicacion
Contactos:

Pulse gmm > Contactos
Configuracién de contactos

Seleccione como le gustaria mostrar sus contactos desde la configuracion de la aplicacién Contacts
(Contactos).

]
Para definir la configuracion de la aplicacion Contacts (Contactos), pulse § > Configuracién
>Contact settings (Configuracién de contactos) en dicha aplicacién.

Tales opciones de visualizacién incluyen Solo contactos con teléfonos, Mostrar cuenta de
origen, Ordenar por lista (nombre y apellidos) o Ver nombres de contacto como (nombrey
apellidos primero). También puede elegir cuales de estas fichas mostrar en la pantalla Contactos:
Favoritos, Grupos y VIP.

Configurar el perfil

Haga que su Tableta ASUS sea realmente suya y configure el perfil de la informacioén.
1. Inicie la aplicaciéon Contactos y, a continuacion, pulse Configurar mi perfil o YO.
NOTA: ME (YO) aparece cuando ha configurado su cuenta de Google en su Tableta ASUS.

2. Rellene su informacién, como por ejemplo el nimero de teléfono movil o particular. Para
agregar otra informacion, pulse Agregar otro campo.

3. Cuando haya completado su informacion, pulse Hecho.
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Agregar contactos

Agregue contactos al dispositivo y rellene la informacién de contacto mas importante como, por
ejemplo, nimeros de contacto, direcciones de correo electrénico, eventos especiales para VIP, etc.

1. Inicie la aplicacion Contactos y, a continuacion, pulse +
2. Seleccione Dispositivo.

NOTA:
- También puede guardar el contacto en la cuenta de correo electrénico.

« Sinodispone de una cuenta de correo electrénico, pulse Ahadir una cuenta y, a continuacion, cree
una.

3. Rellene la informacién necesaria, como por ejemplo el nimero de teléfono movil o particular,
la direccién de correo electrénico o el grupo con el que desea ponerse en contacto.

4. Después de rellenar la informacién, si desea agregar mas nimeros de contacto o direcciones
de correo electrénico, pulse Add New (Agregar nuevo).

5. Sidesea agregar otra informacién de contacto, pulse Agregar otro campo.

6. Cuando haya completado la informacién, pulse Hecho.
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Personalizar el perfil del contacto

Edite la informacion de contacto, agregue una fotografia, establezca un tono de llamada o haga
una foto como portada para el perfil del contacto.

1. Inicie la aplicaciéon Contactos y, a continuacion, seleccione el contacto cuya informacién o
perfil desee editar o personalizar.

2. Hagalos cambios en la pagina de perfil del contacto.

Pulsar para editar la informacion del contacto

2
Q Buscarcontactos @ | IR NG} Pulsar para agregar la portada del perfil del
contacto desde la galeria o haciendo una fotografia
Contactos que mostrarv
|, Puede mostrar una portada de Facebook como
. portada de tema para un contacto de Facebook
c
D
: - Pulse para agregar la fotografia del contacto desde
8 Christian Ross Informacién . . .,
S la galeria o haciendo una fotografia.
" G Informaciéon
I
J Grupos
K Gareth Muller Amigos, Compafieros, VIP
Configurar sus VIP

Agrupe sus contactos como VIP para recibir notificaciones de préximos aniversarios, cumpleafios y
otros eventos importantes.

Configure su lista VIP desde la pantalla Inicio de la aplicacién Contactos.

Para configurar su lista VIP desde la pantalla Inicio de la aplicacién Contactos (Contactos) :

1. Inicie la aplicacion Contacts (Contactos), toque sin soltar el contacto que desee configurar
como VIP y, a continuacion, seleccione Add to VIP group (Agregar al grupo VIP).
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Configure su lista VIP desde la pantalla de Grupos

Para configurar su VIP desde la pantalla Grupos:

1. Inicie la aplicaciéon Contactos.

2. Pulse 3 > VIP.

3. EnlapantallaVIP, pulse .

4. Seleccione los contactos que desea agrupar como VIP y, a continuacién, pulse Agregar. Los
contactos a agregaran a la lista VIP.

#1638

+ o i

g

Amigos Amigos 3 personas ~
Liandra Jackson, Gareth Mu.. Todas las cuentas

Compafieros
1
Liandra Jackson, Jos... P

Familia
Gareth Muller " -
Gareth Muller Josh Kelly

Favoritos

e
Gareth Muller Liandra.. Gl High 1 Vs
)
Frecuentes ]
0 personas 4

Liandra Jac...
VIP

Christian Ross, Liandr.. M

Configurar su VIP desde la pantalla VIP

Para configurar su VIP desde la pantalla VIP:

1. Inicie la aplicaciéon Contactos.

2. Pulse LAMIM.
3. EnlapantallaVIP, pulse <4-.

4. Seleccione los contactos que desea agrupar como VIP y, a continuacién, pulse Agregar. Los
contactos a agregaran a la lista VIP.
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Agregar un evento a un contacto VIP

Puede agregar un evento a un contacto VIP, como por ejemplo eventos de aniversario, cumpleainos
y otros eventos importantes.

1. Inicie la aplicaciéon Contactos, pulse el contacto al que desee agregar un detalle de eventoy, a
continuacién, pulse .

2. Enla pantalla de informacion de contacto, pulse Agregar otro campo > Eventos.

ZmCh ( 31638
Editar contacto Cancelar 0K
=
G
Transcripcion fonética nombre
V- )
Correo ’]
v R
Chat ¥4
Direccién
Notas
Seudénimo Mol v Q

. I nuevo
Sitio web

Llamada por Internet

v
Eventos

Relacién tro campo

3. Seleccione la fecha para el evento y, a continuacion, pulse Establecer.

4. Asegurese de seleccionar VIP en el campo Eventos. Cuando termine, pulse Hecho.
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Marcar sus contactos a favoritos

Establezca los contactos a los que accede frecuentemente como favoritos para poder localizarlos
rdpidamente desde la aplicacion Contacts (Contactos).

1. Inicie la aplicacion Contacts (Contactos).

2. Desde la aplicaciéon Contactos, pulse * y, a continuacién, pulse -|-

3. Active las casillas de los contactos que desee agregar a Favoritos.

SO0l ( 3 1638

€ Agregar a favoritos Cancelar  Agregar

Q_ Buscar contactos

c
m Christian Ross
J

"v % Josh Kelly

4. Cuando termine, pulse Agregar. Todos los contactos que haya agregado, apareceran en la
pantalla Favoritos.

NOTAS: También puede establecer un contacto favorito como VIP. Para obtener mas detalles, consulte la
seccion Setting up your VIPs (Configurar sus VIP) .
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Importar contactos

Importe los contactos y sus respectivos datos desde una fuente de contactos a su ASUS Tablet o
cuenta de correo electrénico.

u
1. Pulse Asus > Contactos y, a continuacion, pulse > Gestionar contactos.

2. Pulse Import/Export (Importar/Exportar) y, a continuacion, seleccione Import from storage
(Importar desde almacenamiento).

3. Pulse la cuenta desde la que desea importar los contactos:
a. Cuenta de correo electrénico
b. Dispositivo

4. Seleccione los contactos que desea importar y pulse Importar cuando termine.

Exportar contactos

Exporte sus contactos a cualquiera de las cuentas de almacenamiento de su Tableta ASUS.

| |
1. Pulse Asus > Contactos y, a continuacion, pulse > Gestionar contactos.

2. Pulse Import/Export (Importar/Exportar) y, a continuacion, seleccione Export from storage
(Exportar a almacenamiento).

3. Pulse para seleccionar los contactos desde las siguientes cuentas:
a. Todos los contactos
b. Cuenta de correo electréonico
c. Dispositivo

4. Seleccione los contactos que desee exportar.

5. Cuando termine, pulse Exportar.

Capitulo 3: Mantenerse en contacto 47



Redes sociales con contactos

La integracidon de las cuentas de redes sociales de los contactos facilita la visualizacion de sus
perfiles, noticias y comentarios sociales. Permanezca actualizado con las actividades de los
contactos en tiempo real.

iIMPORTANTE! Antes de poder integrar cuentas de redes sociales de los contactos, necesita iniciar
sesién en la cuenta de red social y sincronizar su configuracion.

Sincronizar su cuenta de red social

Sincronice su cuenta de red social para agregar cuentas de redes sociales de sus contactos a su
Tableta ASUS.

1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

« Inicie Configuracién rapiday, a continuacién, pulse .
. Pulsegmm> Ajustes.

En la pantalla Ajustes, pulse la cuenta de red social bajo la seccion Cuentas.

Pulse Contacts (Contactos) para sincronizar las cuentas de redes sociales de los contactos.
Inicie la aplicacién Contactos para ver su lista de contactos.

OIFSEVIN

y, a continuacion, desactive las otras fuentes de contacto, dejando el nombre de red social
activado.

6. Cuando termine, pulse ‘D o cualquier parte de la pantalla.
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Vincular la informacién de sus contactos

Cuando agrega una red social o cuentas de correo electrénico, los datos de estas cuentas
sincronizaran automaticamente con la aplicacién Contacts (Contactos). En algunos casos, parte
de la informacion de contacto puede aparecer en varios lugares o con diferentes variaciones de
nombres o apodos en la aplicacion Contacts (Contactos). Puede vincular manualmente y unificar
todos estos datos y ponerlos en un mismo lugar o perfil.

1. A partir de la aplicacién Contacts (Contactos), toque sin soltar el contacto cuya informacion
desea vincular, a continuacion, seleccione Link contact (Vincular contacto).

2. Desde la pagina de perfil del contacto, toque Q

3. Seleccione todos los perfiles de contacto que piensa que deberia estar vinculado a un perfil,
a continuacion, toque Link (Vinculo). Ahora puede ver y recuperar toda la informacién de su
contacto bajo un mismo perfil.
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Sus preciados recuerdos

NOTA: Las aplicaciones reales mostradas en la pantalla pueden variar en funcion del modelo. La
siguiente captura de pantalla solamente se muestra como referencia.

Inmortalizar momentos

Iniciar la aplicacion Camara

Capture imagenes y grabe videos utilizando la aplicacion Camara de su Tableta ASUS. Consulte
cualquiera de los pasos siguientes para abrir la aplicacion Camara.

Desde la pantalla de bloqueo

Arrastre m hacia abajo hasta que la aplicacion Camara se inicie.

Desde la pagina Inicio
Pulse .

Utilizar el boton de volumen

Mientras su Tableta ASUS se encuentra en el modo de suspensién, haga doble clic en el botéon de
volumen para reactivarlo e iniciar la aplicacién Cadmara inmediatamente.

NOTA: Antes de utilizar el botén de volumen para iniciar la aplicacién Camara habilite esta funcién
en Ajustes > Pantalla de bloqueo y, a continuacién, establezca la opcién Camara instantanea en
ACTIVADA.
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Pantalla principal de la cdmara

La cdmara de su Tableta ASUS esta equipada con una deteccién de escena automatica y funciones
de estabilizador de imagen automatica. También incluye una funcién de estabilizacién de video
que ayuda a evitar la vibracién durante la grabacién de video.

Pulse los iconos para comenzar a utilizar la cdmara y explorar las funciones de imagen y video de su
Tableta ASUS.

Ajustar la Cambiar entre las camaras
configuracion delanteray trasera

Utilizar la configuracion avanzada de la camara

Ver la galeria

Hacer fotografias

Grabar videos

Ubicaciones de imagen

Para habilitar la funcidn de etiquetado de ubicacion, consulte los pasos siguientes:
1. Active el acceso a la ubicacion en g mm > Ajustes > Ubicacién.

2. Asegurese de que ha compartido su ubicacién en Google Maps o Baidu.

3. Enla pantalla de inicio de la aplicacién Camera (Camara), pulse G > . y active Location
services (Servicios de ubicacion) antes de hacer la foto.
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Configuracion de la camara

Ajuste la apariencia de las imagenes capturadas definiendo la configuracién de la cdmara
realizando los pasos que se indican a continuacion.

iIMPORTANTE! Aplique la configuracién antes de capturar imagenes.

1. Enla pantalla de inicio de la aplicacion Camera (Camara), pulse {:'} > m

2. Desplécese hacia abajo y configure las opciones disponibles.

6] &= )

Camara
Imagen

Balance de blancos
Automatico

1SO
Automatico

Valor de exposicién
]

Resolucion de la camara
4M (16:9)

Calidad de laimagen
Estandar

Marca de tiempo
Nesactivadn
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Configuracion de video

Ajuste la apariencia de los videos grabados definiendo la configuracién de la cdmara realizando los
pasos que se indican a continuacién.

iIMPORTANTE! Aplique la configuracién antes de capturar imagenes

1. Enla pantalla de inicio de la aplicacién Camera (Camara), pulse 'G} > E

2. Despléacese hacia abajo y configure las opciones disponibles.

© =
Videocamara,

Imagen

Balance de blancos
Automatico

Valor de exposicion

0

Calidad de video
Full HD

Estabilizacién de video
Desactivado

Enfoque & exposicién

Exposicion automatica tactil
Desactivado

Otras configuraciones

Ajuste la configuraciéon avanzada para personalizar la cdmara.

iIMPORTANTE! Aplique la configuracién antes de capturar imagenes

1. Enla pantalla de inicio de la aplicacién Camera (Camara), pulse 'G} > E

2. Desplacese hacia abajo y configure las opciones disponibles.

© [ M
Otros

Pantalla

Brillo intelig.
Activado

Directrices
Desactivado

Informacion
Activado

Duracion de la revisién
Desactivado

Revision rafaga
Activado

Animacion del operador
Activadn
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Funciones avanzadas de la camara

Explore nuevas formas de capturar imagenes o videos e inmortalice momentos especiales
utilizando las funciones avanzadas de la cdmara de su Tableta ASUS.

iIMPORTANTE! Aplique la configuracién antes de capturar imagenes. Las caracteristicas disponibles
pueden variar segun el modelo o la cdmara frontal y trasera.

HDR

La funcién High-dynamic-range (alto rango dindmico) (HDR) permite capturar imagenes con mas
detalle para escenas de alto contraste o con poca luminosidad. Es recomendable utilizar la funcion
HDR cuando capture imagenes en ubicaciones con mucha luminosidad, ya que le ayudara a
equilibrar los colores producidos en la imagen.

Capturar fotografias con HDR
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm > HDR.

2. Toque E para iniciar la captura de la foto.

Embellecimiento

Diviértase durante la captura de fotografias de sus familiares y amigos y después de dicha captura
gracias a la funcién Embellecimiento de su Tableta ASUS. Cuando esta funcién estd habilitada,
permite realizar mejoras estéticas en directo o en los rostros capturados antes de presionar el
obturador.

Capturar fotografias mediante la funcién Embellecimiento

e . . 1 | e .
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mumm > Embellecimiento.

2. Toque para ajustar la configuracion de Beautification (Embellecimiento) para aplicar a la
foto.

3. Toque para iniciar la captura de la foto.

NOTA: Arrastrar ﬂ hacia arriba para establecer un contador regresivo.

Aplicando Embellecimiento a las fotos

1. Toque en laimagen en miniatura para previsualizar la foto y mostrar los ajustes de
Beautification (Embellecimiento).

¢¢
2. Toque la fotoy toque para seleccionar la funcion de Beautification (Embellecimiento)

preferida, y a continuacion, toque para guardar la foto.
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Selfie Panorama (Panoramica de autofoto)

Capture autofotos desde varios angulos utilizando la opcién Selfie Panorama (Panoramica de
autofoto). Las imagenes capturadas se unen automaticamente mediante esta funcién.

Capturar fotos de Selfie Panorama (Panoramica de autofoto)

1. Desde la pantalla de inicio de la aplicacién Camera (Cdmara), cambie a la cdAmara frontal y pulse
= mm > Selfie Panorama (Panoramica de autofoto).

2. Pulse m y, a continuacion, realice una panoramica con su ASUS Tablet hacia la izquierda o
hacia la derecha para capturar la imagen.

NOTA: Mientras realiza una panoramica con su ASUS Tablet, una linea de tiempo de las miniaturas
aparece en la pantalla a medida que captura la imagen.

3. Pulse @ cuando finalice.

Noche

Capture fotografias perfectamente iluminadas incluso de noche o en situaciones de poca
luminosidad utilizando la funcién Noche de su Tableta ASUS.

NOTA: Mantenga las manos firmes antes de que su Tableta ASUS capture la imagen y durante la captura
de la misma para evitar imagenes borrosas.

Capturar fotografias nocturnas

1. esde la pantalla de la aplicacién Camera (Camara), toque gumm > Noche.

2. Toque m para iniciar la captura de fotos de noche.

Profundidad de campo

Realice capturas de macros con un fondo suave utilizando la opcién Depth of Field (Profundidad de
campo). Esta caracteristica es ideal para capturar fotografias o personas de cerca con un resultado
mas espectacular y mas definido.

Captura de fotos con profundidad de campo

1. Desde la pantalla de la aplicacion Camera (CAmara), toque mmmm > Depth of Field (Profundidad
de campo).

2. Toque m para iniciar la captura de foto.

3. Toque o E para aumentar o reducir el desenfoque del fondo.

4. Toque @ para guardar la foto.
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Efecto
Sacar fotos con diferentes efectos, como Pixelize (Pixelizar), Cartoon (Caricatura), Vintage (Clasico),
LOMO u otros efectos.

NOTA: Los efectos deben seleccionarse antes de sacar la foto.

Capturar fotos con efectos

1. Desde la pantalla de la aplicacion Camera (Cadmara), toque mm > Effect (Efecto)
2. Toque @ y seleccione un efecto para aplicar a la foto.
3. Toque m para iniciar la captura de foto.

Aplicar efectos de fotos

1. Toque en la miniatura para obtener una vista previa de la foto.

2. Toque lafotoy toque para seleccionar su Efecto preferido, y a continuacién, toque para
guardar la foto.

Autorretrato

Aproveche las excelentes prestaciones de megapixeles de la cdmara trasera sin preocuparse
de presionar el obturador. Mediante la deteccién facial, puede establecer su Tableta ASUS
para que detecte hasta cuatro rostros utilizando la cdmara trasera y, a continuacion, capture
automaticamente su autorretrato o autorretrato en grupo.

Capturar autorretratos

1. Desde la pantalla de la aplicacion Camera (Camara), toque mm > Autorretrato.

£ X
2. Pulse il para elegir el nimero de personas que se deben incluir en la fotografia.

3. Utilice la cdmara trasera para detectar rostros y espere a que su Tableta ASUS emita un pitido,
iniciando al mismo tiempo una cuenta atras hasta que capture la fotografia.

4. Toque @ para guardar la foto.
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Animacion GIF

Cree imagenes GIF (Graphics Interchange Format, es decir, Formato de intercambio de graficos)
directamente desde la cdmara de su Tableta ASUS utilizando la funcién Animacién GIF.

Capturar fotografias mediante la funcién Animacién GIF
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm > Animacion GIF.
2. Mantenga pulsado m para iniciar la captura de fotos en rafaga para animacién GIF.

3. Haga sus ajustes preferidos para las configuraciones de animacién GIF.

4. Pulse @ cuando finalice.

Panoramica

Capture imagenes desde varios dngulos utilizando la opcién Panorama. Las imagenes capturadas
desde una perspectiva de gran angulo se unen automaticamente mediante esta funcién.

Capturar fotografias panoramicas

e . . 1 |
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm > Panorama.

2. Pulse m y, a continuacién, realice una panoramica con su ASUS Tablet horizontalmente
(hacia la izquierda o hacia la derecha) o verticalmente (hacia arriba o hacia abajo) para capturar
el paisaje.

NOTA: Mientras realiza el movimiento panoramico con su Tableta ASUS, aparecera una linea de tiempo
de las miniaturas en la parte inferior de la pantalla a medida que se captura la escena.

3. Pulse @ cuando finalice.

Movimiento lento

La funcién de video Slow motion (Movimiento lento) permite grabar videos para reproducciéon con
movimiento lento.

Grabar videos con movimiento lento

1. Enla pantalla de inicio de la aplicacion Camera (CAmara), pulse mnam > Slow motion
(Movimiento lento).

2. Pulse . para comenzar a capturar videos con movimiento lento.
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Intervalo

La funcién de video de Intervalo de su Tableta ASUS permite capturar imagenes estaticas para
reproducir lapsos de tiempo. Asi, los eventos parecen moverse de una manera mas rapida aunque
realmente ocurrieron y se grabaron entre largos intervalos.

Grabar videos con la funcion Intervalo

1. Desde la pantalla de la aplicacion Camera (Camara), toque mmmm > Intervalo.
2. Toque EII y a continuacién, seleccione el intervalo de tiempo.

3. Pulse . para comenzar a capturar videos con la funcién de Intervalo.

Miniatura

Simule el efecto inclinacién-desplazamiento de los objetivos DSLR mediante la funciéon Miniature
(Miniatura). El uso de esta funcion permite enfocar en areas especificas de lo que desea capturar,
proporcionando un efecto de desenfoque que se puede utilizar tanto en fotografias como en
videos en su ASUS Tablet.

Captura de fotos en miniatura

1. Desde la pantalla de la aplicacion Camera (Camara), toque mm > Miniature (Miniatura)

2. Toque E o E para seleccionar el area de enfoque, y a continuacién, utilice dos dedos para

ajustar el tamaro del drea de enfoque y la posicién.

3. Toque o E para aumentar o reducir el desenfoque del fondo. Toque o @ para
aumentar o reducir la saturacion.

4. Toque m para iniciar la captura de foto en miniatura.
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Retroceso de tiempo

Después de seleccionar Time Rewind (Rebobinar tiempo), el obturador comenzari a realizar
disparos en rafaga durante dos segundos antes y después de que realmente presione el disparador.
De esta forma, conseguira una linea de tiempo de imdagenes en la que podra elegir la mejor imagen
para guardar en la Galeria.

NOTA: La funcion Retroceso de tiempo solamente se puede utilizar con la camara trasera.

Capturar fotografias con la funcion Retroceso de tiempo

1. En la pantalla de inicio de la aplicacién Camera (Cdmara), pulse mnmm > Retroceso de tiempo.

2. Toque m para iniciar la captura de foto.

3. Elvisor de rebobinado de tiempo aparecera en pantalla en la parte superior de la fotografia
capturada. Gire el botdn del visor para recorrer las fotografias que acaba de capturar.

NOTA: Pulse Best (La mejor) para ver la mejor sugerencia de fotografia de la linea de tiempo.

4. Pulse @ cuando finalice.

Eliminacién inteligente

Elimine detalles no deseados inmediatamente después de capturar la imagen mediante la funcién
Eliminacion inteligente.

Capturar fotografias mediante la opcién Eliminacién inteligente
1. Enla pantalla de inicio de la aplicacién Camera (Cdmara), pulse gamms > Eliminacion inteligente.

2. Toque m para iniciar la captura de fotos que se pueden editar utilizando Smart remove
(Eliminacion inteligente).

3. Enlafoto capturada, toque en el contorno alrededor del objeto en movimiento detectado para
eliminarlo.

4. Toque @ para guardar la foto.

Todas las sonrisas

Capture la sonrisa perfecta o la expresion facial mas extravagante entre una amplia variedad
de fotografias mediante la funcién Sonrisas. Esta funcién permite capturar cinco fotografias

consecutivas después de presionar el obturador, detectando rostros automaticamente en la
imagen para su comparacion.

Capturar fotografias mediante la funcién Todas las sonrisas
1. Enla pantalla de inicio de la aplicacion Camera (CAmara), pulse gaam > Sonrisas.

2. Toque m para iniciar la captura de fotos que se pueden editar utilizando All Smiles (Todo
Sonrisas).

3. Toque el rostro del sujeto, a continuacion, seleccione la mejor expresién del rostro del sujeto.

4. Deslice hacia abajo desde la parte superior, y a continuacién, toque @ para guardar la foto.
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Utilizar la Galeria
Vea imagenes y reproduzca videos en su Tableta ASUS mediante la aplicacién Galeria.

Con esta aplicacion también puede editar, compartir o eliminar archivos de imagen y video
almacenados en su Tableta ASUS. Desde Galeria, puede mostrar imagenes en una presentacion de
diapositivas o pulsar para ver el archivo de imagen o video seleccionado.

Para iniciar la Galerfa, pulse gmm > Galeria.

Ver archivos desde la red social o el almacenamiento en la nube

De forma predeterminada, la Galeria muestra todos los archivos de su Tableta ASUS conforme a las
carpetas de album.

Para ver archivos de otras ubicaciones accesibles a través de su Tableta ASUS:

1. Enla pantalla principal, pulse .

2. Pulse cualquiera de las siguientes ubicaciones de origen para ver sus respectivos archivos.

™ Fotografias
i Videos
B Muro de eventos

2 Personas

i Papelera

Asus HomeCloud

@ |Iniciar sesién en la cuent...

Mi nube

+ Agregar servicio en lanube

NOTA:

« Puede descargar fotografias en su Tableta ASUS desde la cuenta en la nube y utilizarlas como fondo
de pantalla o imagen de portada de un contacto.

« Para obtener detalles sobre cdmo agregar imagenes de portada a los contactos, consulte la seccién
Personalizar el perfil del contacto.

« Para obtener detalles sobre el uso de fotografias o imagenes como fondo de pantalla, consulte la
seccion Fondos de pantalla.

iIMPORTANTE! Se necesita conexion a internet para ver fotos y videos bajo My cloud (Mi nube).
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Ver la ubicacién de las fotografias

Habilite el acceso a la ubicacion en su Tableta ASUS y obtenga detalles de la ubicacién en sus
fotografias. Los detalles de ubicacién de las fotografias incluyen el drea en la que se han realizado
las fotografias, asi como un mapa de la ubicacién a través de Google Maps o Baidu (solo en China).

Para ver los detalles de una fotografia:

1. Inicie la aplicacion Galeria y seleccione la fotografia cuyos detalles desea ver.

. . .7 ——
2. Pulse la fotografia y, a continuacion, pulse .

< Omlet chat (1/2)

Detalles
Hora 09:43 a. m. 07.06.2015 (lunes)
Ancho x Altura 1920x 1440 Tamafio delarchivo ~ 178KB

== img_1439305843226
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Compartir archivos desde la Galeria

1.

En la pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos que desee
compartir.

Pulse los archivos que desee compartir. Aparecera una marca de verificacion en la parte
superior de la imagen que seleccione.

Pulse y, a continuacién, seleccione en la lista donde desee compartir las imagenes.

Eliminar archivos de la Galeria

1.

En la pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos que desee eliminar.

Pulse los archivos que desee eliminar. Aparecera una marca de verificacién en la parte superior
de laimagen que seleccione.

P -
Pulse .

Editar una imagen

La Galeria también cuenta con sus propias herramientas de edicién de imagenes que puede utilizar
para mejorar las imagenes guardadas en su Tableta ASUS.

En la pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos.
Después de abrir la carpeta, pulse la imagen que desee editar.

Cuando laimagen se abra, pulsela de nuevo para mostrar sus funciones.

Pulse para abrir la barra de herramientas de edicion de imagenes.

Pulse cualquiera de los iconos de la barra de herramientas de edicién para aplicar los cambios
alaimagen.

Ampliar y reducir las miniaturas o una imagen

En la pantalla Galeria o en la imagen seleccionada, separe sus dedos mientras toca el panel de
pantalla tactil para ampliar. Para reducir, acerque sus dedos mientras toca el panel de pantalla tactil.
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Utilizar MiniMovie (Pelicula Corta)

Convierta fotografias en una presentacion de diapositivas creativa utilizando la funcién MiniMovie
(Pelicula Corta) de Galeria. MiniMovie (Pelicula Corta) contiene un tema de presentaciones de
diapositivas que puede aplicar inmediatamente a fotografias seleccionadas.

Para crear un MiniMovie (Pelicula Corta) desde una carpeta de fotografias:

1. Inicie la aplicacion Galeria y, a continuacion, pulse == para seleccionar la ubicacién de la
carpeta de fotografias.

]
2. Seleccione la carpeta de fotografias y, a continuacion, pulse § > MiniMovie (Pelicula Corta)
automatica.

3. Seleccione el tema MiniMovie (Pelicula Corta) que desee usar para la presentacion de
diapositivas con las fotografias.

Vista previa

Conseguir mas...

=

=R Pulse cualquiera de estos
Tema mezclado temas para ver su vista previa.

7
v @
& ¥
2 B

=

4. Después de seleccionar un tema, pulse —> para guardar o compartir la presentacion de
diapositivas.
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Para crear una MiniMovie (Pelicula Corta) desde una seleccién de fotografias:

1. Inicie la aplicacion Galeria y, a continuacion, pulse == para seleccionar la ubicacion de las
fotografias.

2. Pulse iv/i para activar la seleccion de archivos.
3. Después de seleccionar las fotografias, pulse MiniMovie (Pelicula Corta).

4. Seleccione el tema MiniMovie (Pelicula Corta) que desee usar para la presentacion de
diapositivas con las fotografias.

Vista previa & O >

Diversién

o )
W Pulse cualquiera de estos
=3 . .
Il 00:25 00:38 ¢ temas para ver su vista previa.

Vida

5. Después de seleccionar un tema, pulse —> para guardar o compartir la presentacion de
diapositivas. Puede acceder a sus presentaciones de diapositivas guardadas desde ASUS > File
Manager (Administrador de archivos) > Movies (Peliculas) > MiniMovie (Pelicula Corta).
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Trabajar duro, jugar mejor

Utilizar auriculares

Tenga libertad para hacer otras cosas mientras atiende una llamada o disfrute escuchando su
musica favorita todo ello gracias al uso de los auriculares.

Enchufar el conector de audio

Inserte el conector de 3,5 mm de los auriculares en el puerto de audio del dispositivo.

iADVERTENCIA!
« Noinserte otros objetos en el puerto del conector de audio.
« Noinserte un cable con salida de alimentacién eléctrica en el puerto del conector de audio.

« Siescucha audio a un volumen elevado durante periodos prolongados de tiempo, sus oidos pueden
sufrir dafos.

NOTA:
« Lerecomendamos encarecidamente que utilice solamente auriculares compatibles con este
dispositivo.

- Sidesenchufa el conector de audio mientras escucha musica la reproduccion de ésta se pausara
automaticamente.

- Sidesenchufa el conector de audio mientras ve un video, la reproduccion de éste se pausara
automaticamente.

Correo

Configuracién de una cuenta de Gmail

Mediante la aplicacién Gmail, puede crear una nueva cuenta de Gmail o sincronizar su cuenta
existente de Gmail para poder enviar, recibir y buscar correos electrénicos directamente desde el
dispositivo.

1. Pulse Google > Gmail > Add an email address (Agregar una direccion de correo
electrénico).

2. Seleccione Googley, a continuacién, pulse Next (Siguiente).
3. Escriba su cuenta de Gmail existente y contrasefay, a continuacién, pulse Accept (Aceptar).
NOTA: Cuando inicie sesidn, tendrd que esperar a que el dispositivo se comunique con los servidores de

Google para configurar su cuenta.
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Do It Later

Agregar tareas pendientes

Cree tareas pendientes importantes para organizar su trabajo o actividades sociales en su vida
profesional o social.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse Asus > Do It Later.
2. Pulse =y, a continuacion, rellene la informacion necesaria.
3. Cuando haya terminado, pulse Hecho.

Priorizar tareas pendientes

Establezca el nivel de importancia de las tareas pendientes de forma que pueda priorizarlas y
actuar sobre ellas en consecuencia.

—_

Desde la pantalla Inicio, pulse Asus > Do It Later.
2. Pulse la tarea que desea establecer como maxima prioridad.

3. Enel campo Importancia de la pantalla de tareas, seleccione Alta.

&

Cuando haya terminado, pulse Hecho.

Eliminar tareas pendientes

Puede eliminar cualquier tarea pendiente que se haya completado, haya vencido o sea innecesaria
de la aplicacion Do It Later.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse Asus > Do It Later.

. . . .7 =0
2. Pulse la tarea que desea quitar de la lista y, a continuacion, pulse [ .
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SuperNote

Convierta la toma de notas en una actividad divertida y creativa utilizando SuperNote.

Esta intuitiva aplicacidon permite crear notas organizadas por cuaderno directamente escribiendo

o dibujando en la pantalla tactil. Mientras crea notas, también puede agregar archivos

multimedia desde otras aplicaciones y compartirlos a través de redes sociales o de su cuenta de

almacenamiento en la nube.

® Desde 2301

Hasta 00:01

5 Agregarasistentes

reuniones...

2015/7/21

2015/7/22

O

B

Introduzca aqui sus notas de las

Pulse para seleccionar el modo de entrada

Pulse para deshacer los cambios realizados
— Pulse para rehacer los cambios realizados

— Pulse para definir la configuracién para el cuaderno

Comprender los iconos

Dependiendo del modo de entrada seleccionado, estos iconos aparecen mientras toma sus notas
con SuperNote.

| & [ 1»

-

Seleccione este modo de escritura cuando desee utilizar el teclado en pantalla para
escribir sus notas.

Seleccione este modo de escritura cuando desee hacer garabatos o escribir sus notas.

Seleccione este modo de dibujo cuando desee crear dibujos o hacer garabatos a mano

alzada.
Cuando se encuentre en el modo de escritura a mano o mecanografia, pulse este icono

para seleccionar el grosor y el color del texto.

Cuando se encuentre en el modo de dibujo, pulse este icono para seleccionar la
herramienta de dibujo que desee utilizar, asi como el color o tamafo del trazo.

Cuando se encuentre en el modo de dibujo, pulse este icono para borrar algun contenido

de sus notas.
Pulse este icono para, entre otras acciones, capturar una fotografia o un video, grabar

audio y agregar una marca de tiempo a sus notas.

Pulse este icono para agregar una nueva pagina al cuaderno.
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Creacion de un cuaderno nuevo

Para crear nuevos archivos mediante Supernote, lleve a cabo los pasos siguientes:

1. Toque ASUS > SuperNote, y a continuacion toque

2. Seleccione una plantilla y comience a escribir sus notas.

Compartir un cuaderno en la nube

Puede compartir su cuaderno en la nube llevando a cabo los pasos siguientes:

1. Enla pantalla de inicio de Supernote, mantenga presionado el cuaderno que desee compartir.
2. Enla pantalla emergente, pulse Habilitar sincronizacién en la nube.

3. Escriba los detalles del nombre de usuario y la contrasena de su cuenta de ASUS WebStorage
para proceder a la sincronizacion del cuaderno en la nube.

4. Cuando el cuaderno se haya sincronizado correctamente con la nube, el icono de la nube
aparecera en la parte superior del cuaderno compartido.

Compartir una nota

Aparte del cuaderno, también puede compartir notas individuales desde su SuperNote en sus
aplicaciones o cuenta de almacenamiento en la nube. Para ello:

1. Inicie el cuaderno que contiene la nota que desea compartir.
2. Mantenga presionada la nota que desea compartir.

3. Enla pantalla emergente, pulse Compartir y, a continuacién, seleccione el tipo de formato de
archivo para compartir.

4. Enla pantalla siguiente, seleccione las aplicaciones o la cuenta de almacenamiento en la nube
donde le gustaria compartir la nota.

5. Siga las instrucciones que vayan apareciendo para completar el uso compartido de la nota
seleccionada.
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Administrador de archivos

Mediante la aplicacion Administrador de archivos puede buscar y administrar facilmente sus
datos en el almacenamiento interno de su Tableta ASUS y en sus dispositivos de almacenamiento

externos conectados.
Acceso al almacenamiento interno
Para acceder al dispositivo de almacenamiento interno:

1. Pulsemmm> Administrador de archivos.

2. Pulse ZZ > Almacenamiento interno para ver el contenido de su Tableta ASUS y, a

continuacién, pulse un elemento para seleccionarlo.

Acceso a dispositivos de almacenamiento externo
Para acceder a dispositivos de almacenamiento externo:
1. Inserte la tarjeta microSD en su Tableta ASUS.

2. Pulse : : : > Administrador de archivos.

3. Pulse == > MicroSD para ver el contenido de la tarjeta microSD.

Acceder al almacenamiento en la nube

iIMPORTANTE! Asegurese de que la red Wi-Fi o mévil (en los modelos seleccionados) estd habilitada en

su Tableta ASUS. Para obtener mas detalles, consulte la seccién Permanecer conectado.

Para acceder a archivos guardados en las cuentas de almacenamiento en la nube:

1. Pulse : : : > Administrador de archivos.

2. Pulse ==y, a continuacion, pulse una ubicacién de almacenamiento en la nube en

Almacenamiento en nube.
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La nube

Haga una copia de seguridad de sus datos, sincronice archivos entre diferentes dispositivos y

comparta archivos de forma segura y privada a través de una cuenta de la nube, como por ejemplo
WebStorage, Drive, OneDrive y Dropbox.

WebStorage

Registrese o inicie sesion en WebStorage y obtenga almacenamiento la nube gratuito. Cargue
fotografias recién capturadas automaticamente para compartirlas al instante, sincronice archivos
entre diferentes dispositivos o comparta archivos a través de su cuenta de WebStorage.

iIMPORTANTE! Asegurese de que la red Wi-Fi o movil (en los modelos seleccionados) esta habilitada en
su Tableta ASUS. Para obtener mas detalles, consulte la seccion Permanecer conectado.

E-X] ¢ B 16:40

asus . webstorage

o

WebStorage Stream
jCapture, cargue y vea momentos
agradables al instante en cualquier lugar!

Al cargar sus fotografias en WebStorage
autométicamente y sincronizar todos sus
dispositivos al instante, ahorrara tiempo y
esfuerzo. Vea sus fotografias en cualquier
lugar, todos los movimientos estan
conectados.
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Soporte ASUS

Encuentre las respuestas de las FAQ (Preguntas mas frecuentes) o interactuar directamente con

otros usuarios de Zen Ul para encontrar y compartir soluciones sobre aplicaciones ZenUlI.

Para acceder a la ayuda ZenUl:

1. Toque ::: > ASUS Support (Soporte ASUS).

-k

Q Soporte de
ASUS

§ G} 16:40

Disfrute de un enfoque de autoservicio para todas las
de disp ASUSy de 6

ZenUl

CB Asistencia

=22 Preguntas mds
frecuentes sobre

Tablero de
Mantenimiento

Pulse ZenUI FAQs (Preguntas mas frecuentes de ZenUl) y, a continuacién, seleccione la
aplicacion para la que desee encontrar respuestas.
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Permanecer conectado

Wi-Fi
La tecnologia Wi-Fi de su Tableta ASUS le mantiene conectado al mundo inaldmbrico. Actualice

sus cuentas de redes sociales, navegue por Internet o intercambie datos y mensajes de forma
inaldmbrica con su Tableta ASUS.

Habilitar la funcionalidad Wi-Fi

1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

+ Inicie Configuracién rdpiday, a continuacién, pulse .

. Pulse gmm > Ajustes.

2. Deslice el conmutador Wi-Fi hacia la derecha para activar la funcionalidad Wi-Fi.

NOTA: también puede habilitar la funcionalidad Wi-Fi en la pantalla Configuracién rapida. Consulte la
seccion Configuracién rapida sobre como iniciar la pantalla Configuracién rapida.

Conectarse a una red Wi-Fi

1. Enla pantalla Ajustes, pulse Wi-Fi para mostrar todas las redes Wi-Fi disponibles.

2. Pulse un nombre de red para conectarse a ella. Para una red segura, puede que se le pida que
escriba una contrasefa u otras credenciales de seguridad.

NOTA:

« SuTableta ASUS se vuelve a conectar automaticamente a la red a la que estaba conectado
previamente.

« Desactive la funcién Wi-Fi para ahorrar energia de la bateria.
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Deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi
1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

« Inicie Configuracién rapiday, a continuacién, pulse .
EEE .
« Pulse "I'T B Ajustes.

2. Deslice el conmutador Wi-Fi hacia la izquierda para desactivar la funcionalidad Wi-Fi.

NOTA: También puede deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi en la pantalla Configuracién rapida. Consulte
la seccion Configuracion rapida sobre cémo iniciar la pantalla Configuracion rapida.

Bluetooth®

Utilice la funcionalidad Bluetooth de su Tableta ASUS para enviar o recibir archivos y transmitir
archivos multimedia con otros dispositivos inteligentes en distancias cortas. Con la funcionalidad
Bluetooth, puede compartir sus archivos multimedia con los dispositivos inteligentes de sus
amigos, enviar datos para imprimir con una impresora Bluetooth o reproducir musica con un
altavoz Bluetooth.

Habilitar la funcionalidad Bluetooth®
1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

+ Inicie Configuracién rdpiday, a continuacién, pulse .
EEER .
« Pulse g wm > Ajustes.

2. Deslice el conmutador Bluetooth hacia la derecha para activar la funcionalidad Bluetooth.

NOTA: También puede habilitar la funcionalidad Bluetooth en la pantalla Configuracion rapida.
Consulte la seccion Configuracion rapida sobre cémo iniciar la pantalla Configuracion rapida.
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Asociar su Tableta ASUS con un dispositivo Bluetooth®

Antes de utilizar la funcionalidad Bluetooth de su Tableta ASUS, primero debe asociarla con el
dispositivo Bluetooth. Su Tableta ASUS almacena automaticamente la conexién de asociacion del
dispositivo Bluetooth.

Para asociar su Tableta ASUS a un dispositivo Bluetooth:

1.

Active la funcionalidad Bluetooth de su ASUS Tablet para que otros dispositivos Bluetooth
puedan verla.

En la pantalla Ajustes, pulse Bluetooth para mostrar todos los dispositivos disponibles.

ilIMPORTANTE! Si el dispositivo que desea asociar no se encuentra en la lista, asegurese de habilitar su «
funcionalidad Bluetooth.

En la lista de dispositivos disponibles, pulse el dispositivo Bluetooth con el que desea asociarse.

Asegurese de que se muestra el mismo cédigo de asociacién en ambos dispositivos y, a
continuacién, pulse Pair (Asociar).

NOTA: Desactive la funcién Bluetooth para ahorrar energia de la bateria.

Anular la asociacion de su Tableta ASUS con el dispositivo Bluetooth®

1.

En la pantalla Ajustes, pulse Bluetooth para mostrar todos los dispositivos disponibles y
asociados.

En la lista de dispositivos asociados, pulse ﬁ en el dispositivo Bluetooth cuya asociaciéon
desee anulary, a continuacion, pulse Forget (Olvidar).
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Modo Avion

El modo Airplane (Avién) deshabilita la comunicacién inaldambrica, permitiéndole usa su ASUS
Tablet de forma segura durante un vuelo.

Habilitar el modo Airplane (Avién)
1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:
+ Inicie Configuracién rapida y, a continuacioén, pulse .
« Pulse : : : > Ajustes.
2. Pulse More (Mas) y deslice el conmutador del modo Airplane (Avién) hacia la derecha para

activar dicho modo.

NOTA: También puede habilitar el modo Airplane (Avion) en la pantalla Quick Settings (Configuracién
rapida).

Deshabilitar Airplane mode (Modo de vuelo)
1. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

- Inicie Configuracién rapida y, a continuacion, pulse .
EEE .
« Pulse g mwm > Ajustes.

2. Pulse More (Mas) y deslice el conmutador del modo Airplane (Avién) hacia la izquierda para
desactivar dicho modo.

NOTA: También puede deshabilitar el modo Airplane (Avién) en la pantalla Quick Settings
(Configuracion rapida).

Anclaje ared

Cuando el servicio Wi-Fi no esté disponible, puede utilizar su ASUS Tablet como un médem para
obtener acceso a Internet en su equipo portatil, tableta y otros dispositivos moviles.

ilMPORTANTE! La mayoria de los proveedores de servicio mévil pueden exigirle un plan de datos para
que pueda utilizar la funcién de anclaje a red. Péngase en contacto con el proveedor de servicio movil
sobre la disponibilidad de este plan de datos.

NOTA:

o Elacceso aInternet a través del anclaje a red puede ser mas lento que la conexién Wi-Fi o movil
estandar.

o Solamente un nimero limitado de dispositivos méviles pueden anclarse a su Tableta ASUS para
acceso a Internet.

« Desactive la funcién de anclaje a red cuando no la esté utilizando para ahorrar energia de la bateria.
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Anclaje a red USB

Habilite el anclaje a red USB en su ASUS Tablet y comparta su conexién a Internet con otros
dispositivos.

1. Conecte su ASUS Tablet a otro dispositivo mediante un cable USB.

2. Inicie la pantalla Ajustes llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

+ Inicie Configuracién rapida y, a continuacioén, pulse .
Pulse : : : > Ajustes.
3. Enla pantalla Settings (Configuracién), pulse More (Mas) > Tethering (Anclajeared)y, a
continuacién, deslice USB tethering (Anclaje a red) a la posicion ON (ACTIVADO).

Anclaje a red Bluetooth

Habilite el anclaje a red Bluetooth en su ASUS Tablet para compartir su conexiéon a Internet con
otros dispositivos.

1. Habilite la funcionalidad Bluetooth en su Tableta ASUS y en el otro dispositivo.
2. Asocie ambos dispositivos.

NOTA: Para obtener detalles, consulte la seccion Asociar su ASUS Tablet a un dispositivo Bluetooth.

3. Desde la pantalla Settings (Configuracién), toque More (Mas) > Tethering (Anclaje a red),
a continuacion deslice el selector Bluetooth tethering (Anclaje a red Bluetooth) a ON
(ACTIVADO).
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PlayTo (Reproducir en)

La aplicacion PlayTo le permite transmitir la pantalla de su Tableta ASUS a una pantalla compatible
con streaming. Esta funcionalidad permite que una pantalla externa se convierta en un monitor
doble o una segunda pantalla para su Tableta ASUS.

iIMPORTANTE! La pantalla externa debe contar con la tecnologia Miracast™ o DLNA® para admitir la
aplicacion PlayTo (Reproducir en).

Iniciar PlayTo

Hay dos formas de comenzar a utilizar PlayTo (Reproducir en) desde su Tableta ASUS:

Desde Configuracion rapida

1. Configure la pantalla compatible con streaming que desee utilizar con su Tableta ASUS.
2. Inicie Configuracién rapida en su Tableta ASUS y, a continuacién, pulse PlayTo.

3. Vea el SSID mostrado en la pantalla compatible con streaming y seleccione el mismo SSID en
su Tableta ASUS para iniciar la asociacion.

Una vez establecida la conexién, la pantalla compatible con streaming mostrara el mismo
contenido que se muestra actualmente en su Tableta ASUS.

Desde Ajustes

1. Pulsegmm> Ajustes.
2. Pulse Masy, a continuacién, pulse PlayTo.

3. Vea el SSID mostrado en la pantalla compatible con streaming y seleccione el mismo SSID en
su Tableta ASUS para iniciar la asociacion.

Una vez establecida la conexidn, la pantalla compatible con streaming mostrara el mismo
contenido que se muestra actualmente en su Tableta ASUS.
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Zen en cualquier lugar

Herramientas Zen especiales

Calculadora

Un desplazamiento y un toque es todo lo que necesita para iniciar la aplicacién Calculadora.
Cuando abra el panel de configuracion rapida, el icono Calculadora aparecera la parte superior de
la lista. Pulselo para empezar a realizar sus calculos.

1636 ©60

jueves, 11 de agosto de 2016

@60

Pulse aqui para habilitar la aplicacién Calculadora.

Potenciay Administradorde  Asistente para
Calculadora s i 3
aumento inicio automtico audio
Girar Silencio Solo alarmas

automdticamente

Ubicacién
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Pantalla de la aplicaciéon Calculadora
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Nota rapida

Quick Memo (Nota rapida) es una herramienta de anotacién que le da libertad para garabatear
o escribir notas importantes que necesita recordar. Después de crear notas, puede compartirlas
a través de sitios de medios sociales para convertirlas en una tarea dentro de Do It Later (Tareas
pendientes).

DINNER PARTY
Salad
N"\V\W
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Crear una nota adhesiva

Puede convertir las notas de la aplicacién Quick Memo (Nota rapida) en notas adhesivas de
forma que pueda verlas en cualquier lugar, en su Tableta ASUS. Para crear una nota adhesiva,
simplemente toque el icono de alfiler situado en la esquina superior derecha de la aplicaciéon Quick

Memo (Nota rapida) después de crear la nota.

N
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Grabadora de sonidos

Grabe archivos de audio con su Tableta ASUS habilitando la aplicacién Grabadora de sonidos.

Iniciar Grabadora de sonidos

Para iniciar Grabadora de sonidos, pulse gu s > Grabadora de sonidos.

3007 ¢ B M 6:30
= #7— Pulse aqui para realizar la configuracién de Grabadora
de sonidos.

00:00:00

0 Pulse aqui para iniciar la grabacién de audio.

Grabar

J
[
]

B0 = ¢ i W 6:30

Voz 1

00:00:02

Durante la grabacion, pulsar aqui para detener o
pausar temporalmente la misma

Pausar
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Pausar una grabacién

Cuando una grabacién esta en pausa, puede optar por reanudarla, eliminarla o guardarla.

30 = ¢ i W 631

Voz 1

00:00:03

Elimi Grabar

Lista de grabacion

En Recording List (Lista de grabacién) puede realizar las siguientes operaciones en un archivo de

o—

Hecho

O

Pulsar para eliminar la grabacion

Pulsar para reanudar la grabacion
Pulsar para guardar la grabacion

grabacién de audio guardado: cambiar el nombre, compartir o eliminar. Ver la lista de grabacién en
la parte inferior de la pantalla principal del Grabador de sonido.

3002 MR 631

& Lista de grabacién

Voz 1
07/22/201506:31 437K

00:00:04 @

Voz1

6)
[}

00:00:00/00:00:04

m)

Pulsar para compartir, cambiar el nombre o eliminar la

grabacion seleccionada

Pulsar para reproducir o pausar la grabacién seleccionada
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Asistente para audio

El Asistente para audio permite personalizar los modos de sonido de su Tableta ASUS para disfrutar
de un sonido optimizado para diferentes escenarios de uso reales.

Uso del Asistente de sonido

Para utilizar el Asistente de sonido:

1. Pulsegmm > Asistente para audio.

2. Enlaventana AudioWizard (Asistente para audio), toque el modo de sonido que desee activar.

Cuando se habilita, su Tableta ASUS cambia
automaticamente a la mejor calidad de audio
para la aplicacién ASUS que se estd ejecutando
actualmente
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Splendid

ASUS Splendid permite ajustar facilmente la configuracién de la pantalla. Enriquece el color de la
pantalla con los modos de color de pantalla preestablecidos.

Utilizar Splendid
Para utilizar Splendid:

1. Desde la pestaia pantalla de inicio, seleccione gmm > Splendid.

2. Seleccione cualquiera de estos modos de color de la pantalla: Balance, Bluelight Filter (Filtro
de luz azul), Vivid (Intenso) y Customized (Personalizado).

Modo equilibrado
Este modo ofrece una pantalla de color equilibrado en su ASUS Tablet.

|
e

Temperatura de color H Pulse para restablecer los ultimos cambios realizados

* S —

Mueva para ajustar la temperatura de color

Modo de color de la pantalla

D (] @ )

Equilibrio Filtro de Intenso Personalizado
luz azul
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Modo Bluelight Filter (Filtro de luz azul)

Este modo ofrece una pantalla similar al papel suave, lo que reduce la fatiga visual para una
experiencia de lectura mas comoda en su ASUS Tablet.

Temperatura de color

Modo de color de |a pantalla
T ) G

Equilibrio Filtro de Intenso Personalizado
luz azul

Imagen y texto

=

Modo intenso

Toque para modo imagen y lectura de texto

Toque para modo lectura sélo texto

Este modo ofrece un ajuste preestablecido de color afinado que enriquece el color de la pantalla de

su ASUS Tablet.

# —_—

Modo de color de |a pantalla

i ) e

Equilibrio Filtro de [ICHE Personalizado
luz azul
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Modo personalizado

Este modo le permite ajustar la visualizacién en pantalla en base a su preferencias de temperatura
de color, matiz y saturacion.

|

o & €

Temperatura de color
* | — —

Modo de color de la pantaila Mueva para ajustar la temperatura de color

OO B & =

Equilibrio Filtro de Intenso Personalizado
luz azul

Mover para ajustar el matiz

Matiz.

—_—.

Sz Pulse para restablecer los tltimos cambios realizados
(]

Mover para ajustar la saturacion

Capitulo 7: Zen en cualquier lugar 89



Ahorro de energia

Maximice o prolongue al maximo la energia de su Tableta ASUS incluso cuando esta inactiva o
mientras permanece conectado a la red. Personalice de forma inteligente la configuracién de
energia para sus actividades frecuentes, como por ejemplo la lectura de correos electrénicos o la
visualizacién de videos.

Configurar el ahorrador de energia

Optimice de la energia de su ASUS Tablet conforme a sus necesidades con algunas opciones de
ahorro de energia inteligentes.

1. Pulse ggm> Ahorro de energia.

2. Seleccione cualquiera de estos modos de bateria:

« Performance (Rendimiento)

« Normal

- Power saving (Ahorro de energia)
« Super saving (Superahorro)

« Customized (Personalizado)

- N= ]

() Control de ahorro de energia

90.

Normal
Cargando.

Modos de bateria Cambio inteligente
Modo Rendimiento (espera 90h) N
Ajusta de forma inteligente el rendimiento de la CPU'y el alto brillo
Normal (espera 97h) N
Ajusta de forma inteligente el rendimiento de la CPU y el brillo
Ahorro de energia (Espera 169h) N

Las redes se deshabilitan cuando el dispositivo esta inactivo

Superahorro (espera 225h)
Mantiene el teléfono, los mensajes SMS y la alarma activos. Las redes se >
deshabilitan

Modo personalizado N

Personalizar su propio ahorro de energia segin escenario
A~
O O =

3. Sidesea obtener una configuracién avanzada, pulse Smart switch (Conmutacion inteligente)
para obtener mas opciones.

Personalizar el ahorro de energia

Establezca el nivel de brillo para actividades frecuentes, como por ejemplo leer correos electrénicos
o libros, ver videos, explorar sitios Web y escuchar musica. También puede habilitar la funcién de
ahorro de energia para algunas aplicaciones o activar la desconexién automatica de la red cuando
su Tableta ASUS se encuentra en modo de suspension.

1. EnPower Saver (Ahorrador de energia), active la opcién Customized (Personalizado) y, a
continuacién, pulse > .

2. Seleccione una actividad y, a continuacion, realice los ajustes.
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Mantener su Zen

Mantener el dispositivo actualizado

Mantenga su Tableta ASUS al dia con las actualizaciones del sistema Android y de aplicacionesy
funciones actualizadas.

Actualizar el sistema

1. Pulse gmmY, @ continuacion, Ajustes.

2. Enla pantalla Ajustes, desplacese hacia abajo para mostrar otros elementos y, a continuacion,
pulse Acerca de.

3. Pulse Actualizacion del sistema y, a continuacién, Comprobar actualizacién.

NOTA: Puede obtener una vista previa de la Ultima vez que se actualizé el sistema de su ASUS Tablet en
Last check for update (Ultima comprobacién de actualizaciones).

Almacenamiento

Puede almacenar datos, aplicaciones o archivos en su Tableta ASUS (almacenamiento interno), en
un almacenamiento externo o en un almacenamiento en linea. Necesita conexion a Internet para
transferir o descargar archivos a un almacenamiento en linea. Utilice el cable USB incluido para
copiar archivos entre el equipo y su Tableta ASUS.

Copia de seguridad y restablecimiento

Haga copias de seguridad de los datos, de las contrasefias Wi-Fi y de otra configuracién en
servidores de Google mediante su Tableta ASUS. Para ello:

1. Pulsemmm y, a continuacion, pulse Ajustes > Copia de seguridad.

2. Enlaventana Copia de seguridad, puede hacer uso de las siguientes opciones:

- Copiar mis datos: cuando esta funcion esta habilitada, permite hacer una copia de
seguridad de sus datos, de las contrasefias Wi-Fi y de otra configuracion en servidores de
Google.

- Cuenta de copia de seguridad: permite especificar la cuenta asociada cuando guarda su
copia de seguridad.

- Restauracion automatica: esta funcion facilita la restauracion de la configuracién y de
los datos de los que hay una copia de seguridad cuando vuelve a instalar una aplicacion.

« Network settings reset (Restablecimiento de la configuracion de la red): Esto
restablecerd toda la configuracion de la red.

- Restablecer datos de fabrica: Elimina todos los datos de la tableta.
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Proteger su Tableta ASUS

Utilice las funciones de sequridad de su ASUS Tablet para evitar el acceso no autorizado a la
informacién.

Desbloquear la pantalla

Cuando la pantalla esté bloqueada, puede abrirla con las opciones de desbloqueo de seguridad
que su Tableta ASUS le ofrece.

1. Pulse : : : >Ajustes > Pantalla de bloqueo.
2. Pulse Bloqueo de pantalla y seleccione una opcion para desbloquear su Tableta ASUS.

NOTA:
Consulte la seccion Opciones de la pantalla de desbloqueo para obtener mas informacion.

- Para desactivar la opcién de la pantalla de desbloqueo establecida, pulse Sin seguridad en la
pantalla Elegir bloqueo de pantalla.

Opciones de la pantalla de desbloqueo

Elija entre estas opciones para bloquear su Tableta ASUS.

Deslizar el dedo

Deslice el dedo hacia arriba para desbloquear su ASUS Tablet.

16:41e

JUE., 11 AGO.
EIDESACTIVADA, Nuageux

00

Cargando

Desliza el dedo hacia arriba para desbloquear
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PIN

Escriba al menos cuatro nimeros para establecer un cédigo.

B0 P W 632

Configurar SU PIN

Tocar Continuar al terminar

Cancelar Continuar

¢ & o]
1 2 3
4 5 6
7 8 9

iIMPORTANTE! Asegurese de recordar el PIN creado para desbloquear el dispositivo.

Patrén

Deslice el dedo sobre los puntos y cree un patrén.

Elige un patrén

Patrén grabado

OO0
. @ .
(Bt

po) [ =

iIMPORTANTE! Puede crear un patrén con un minimo de cuatro puntos. Asegurese de recordar el
patrén creado para desbloquear el dispositivo.

Capitulo 8: Mantener su Zen

93



Contrasena
Escriba al menos cuatro caracteres para crear una contrasena.

o @ 3002 ¢ i MR 632

Configurar su contrasefia

Tocar Continuar al terminar

Cancelar Continuar

asdfghjk[‘

iIMPORTANTE! Asegurese de recordar la contrasefa creada para desbloquear el dispositivo.

Configurar otras funciones de seguridad de la pantalla

Ademas del modo de bloqueo de pantalla, también puede hacer lo siguiente en la ventana Lock
screen (Pantalla desbloqueo):

«  Acceso rapido: Pulsar aqui para editar el acceso rapido en la pantalla de bloqueo.

« Camara instantanea: Deslice el conmutador Cdmara instantanea a la posicién Si para iniciar la
aplicacion Cdmara en la pantalla de bloqueo presionando el botén de volumen dos veces.

+ Lock screeb message (Mensaje de pantalla de bloqueo): Pulse esta opcidn para editary
escribir la informacién que desee que aparezca incluso cuando la pantalla esté bloqueada.
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Establecer la identidad de su Tableta ASUS

Conozca laidentidad de su Tableta ASUS, como por ejemplo el nimero de serie, el nimero de
identidad de equipo mévil internacional (IMEI International Mobile Equipment Identity) o el
numero de modelo.

Esto es importante porque si, por ejemplo, pierde su Tableta ASUS, puede ponerse contacto con
el proveedor mévil y proporcionar informacion para restringir el uso no autorizado de su Tableta
ASUS.

Para mostrar la identidad de su Tableta ASUS:

1. Engmm> Ajustes.

2. Enla pantalla Ajustes, desplacese hacia abajo para mostrar otros elementos y, a continuacion,
pulse Acerca de. La pantalla About (Acerca de) muestra el estado, la informacién legal, el
numero de modelo, la versién de sistema operativo, el hardware y la informacién de software
de su Tableta ASUS.

3. Paraver el nUmero de serie y el nimero IMEI de su ASUS Tablet, pulse Status (Estado).
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Apéndices

Avisos

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacion esta sujeta a las dos
condiciones siguientes:

«  Que este dispositivo no cause interferencias dafina.

«  Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia recibida, incluyendo interferencias
que puedan causar un funcionamiento indeseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia con los limites establecidos
para la clase B de dispositivos digitales, segun la Parte 15 de las reglas de la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC). Estos limites han sido disefados para proveer una proteccién razonable
contra interferencia dafina en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa, y puede
irradiar energia de radio frecuencia, y si no esta instalado segun las instrucciones, puede causar
interferencia en las radio comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurrirdn
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo en efecto causa interferencias en la
recepcién de radio o televisién, lo que puede ser determinado encendiendo y apagando el equipo,
se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o varias de las siguientes
medidas:

«  Reorientar o reposicionar la antena receptora.
«  Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.
«  Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el receptor de la interferencia.

«  Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado en radio/TV.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable de su
cumplimiento anularan la autorizacién del usuario para trabajar con el equipo.

Las antenas utilizadas por este transmisor no deben ubicarse ni trabajar junto con ninguna otra
antena o transmisor.

Declaracién de la ubicacion de la etiqueta

Exponemos que la etiqueta del identificador de FCC (MSQPOO0A) se colocarda debajo de la tapa
posterior y estara visible a los usuarios cuando instalen la tarjeta SD.
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Informacion de exposicidon a radiofrecuencias (SAR)

El dispositivo cumple los requisitos gubernamentales relacionados con la exposicién a ondas
de radio. Este dispositivo esta disefiado y fabricado para no superar los limites de emision
para la exposicion a la energia de radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision Federal de
Comunicaciones del gobierno de los Estados Unidos.

El estandar de exposicién emplea una unidad de medida conocida como Tasa de absorcidn
especifica o SAR (Specific Absorption Rate). El limite SAR establecido por la FCC es 1,6 W/kg. Las
pruebas para SAR se han llevado a cabo utilizando las ubicaciones de funcionamiento estandar
aceptadas por la FCC con el dispositivo EUT transmitiendo al nivel de potencia especificado en
diferentes canales.

El valor SAR mas alto para el dispositivo notificado a la FCC es 1,03 W/kg cuando se colocé junto al
cuerpo.

La FCC ha concedido una Autorizacion de equipo a este dispositivo con todos los niveles SAR
notificados evaluados conforme a las pautas de exposicion a la radiofrecuencia de la FCC. La
informacién SAR de este dispositivo se encuentra archivada en la FCC y se puede encontrar en
www.fcc.gov/general/fcc-id-search-page después de buscar en FCC ID: MSQPOOA.

Declaracidon de advertencias de IC

El dispositivo podria suspender la trasmision automaticamente en el caso de que no haya
informacién para transmitir o se produzca un error de funcionamiento. Tenga en cuenta que no
estd disefiado para prohibir la transmision de informacién de control o sefalizacion o el uso de
codigos repetitivos donde la tecnologia lo requiera.

Este dispositivo y su antena no deben ubicarse ni trabajar junto con ninguna otra antena o
transmisor, excepto en radios integradas probadas. La funcién de seleccién de cédigo de condado
se deshabilita para productos comercializados en EE. UU. y Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. La
fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis et au Canada.
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ENERGY STAR complied product

' ‘ ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the

U.S. Department of Energy helping us all save money and protect the environment
through energy efficient products and practices.

ENERGY STAR

All ASUS slate computers with the ENERGY STAR logo comply with the ENERGY
STAR standard, and the power management feature is enabled by default. The display will be
automatically set to sleep within 10 minutes user inactivity. Users could wake your computer
through click the display, or press the power button.

Please visit http://www.energystar.gov/powermanagement for detail information on power
management and its benefits to the environment. In addition, please visit http://www.energystar.
gov for detail information on the ENERGY STAR joint program.

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.
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Prevencién de pérdida de audicion

Para prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche el dispositivo a volimenes elevados durante
periodos de tiempo prolongados.

A pleine puissance, I'ecoute prolongee
du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

Para Francia, los auriculares para este dispositivo cumplen el estandar de nivel de presién sonora
EN 50332-1:2013 y/o EN50332-2:2013 exigido por el Articulo francés L.5232-1.

Cumplimiento de la directiva para equipos de radio de la UE

Declaracién de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que el tipo de equipo de radio POOA cumple la
Directiva 2014/53/UE En https://www.asus.com/support/ esta disponible el texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE. (Busque Z380M, M800M, R800M)

Informacion sobre la exposicion a la radiofrecuencia

Este producto de ASUS ha sido probado y cumple los limites SAR europeos aplicables. El limite
SAR es de 2,0 W/kg en paises que establecen el limite promediado sobre 10 gramos de tejido. A
continuacién se indican los valores SAR maximos especificos para este dispositivo:

Cuerpo: 0,479 W/kg

Cuando transporte este dispositivo en el cuerpo o lo utilice mientras lo lleva en él, utilice un
accesorio aprobado como una cartuchera u otro accesorio cualquiera para mantener una
distancia de 0 cm del cuerpo para garantizar el cumplimiento de los requisitos de exposicién a la
radiofrecuencia.
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Tabla de salida de radiofrecuencia

Elementos Tabla de potencia de salida de radiofrecuencia maxima

3 (dBm)

18 (dBm)

16 (dBm)

16 (dBm)

14 (dBm)

14 (dBm)

14 (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

La conexion WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se restringira al uso en

interiores para los paises enumerados en la tabla:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE T EL ES cYy
Lv LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO SI SK TR
FI SE CH UK HR

Etiquetado CE

g3
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Requisitos de Seguridad en la Corriente

Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A y pesando mas de 3Kg deben usar
cables aprobados, mas grandes o iguales a: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? o HO5VV-F, 2G, 0,75mm?>.

Servicios de reciclaje y recuperacién de ASUS

Los programas de reciclaje y recuperacion de productos de ASUS estan totalmente comprometidos
con las normativas mas exigentes relacionadas con la proteccién de nuestro medio ambiente.
Creemos en la oferta de soluciones para que usted sea capaz de reciclar responsablemente
nuestros productos, pilas y otros componentes asi como los materiales de embalaje. Visite la pagina
Web http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para obtener informacién de reciclaje detallada en
las diferentes regiones.

Aviso relacionado con el revestimiento

iIMPORTANTE! Para proporcionar aislamiento eléctrico y mantener la seguridad eléctrica, se aplica un
recubrimiento para aislar al dispositivo, excepto en las dreas en las que se encuentran los puertos de
E/S.

Aviso Green ASUS

ASUS dedica grandes esfuerzos a crear productos y embalajes inocuos para la salud de los
consumidores y con un impacto minimo en el medioambiente. La reduccién del nimero de
paginas de este manual reduce las emisiones de carbono.

Para obtener el manual de usuario detallado e informacion relacionada, consulte el manual de
usuario incluido en su Tableta ASUS o visite el sitio de soporte técnico de ASUS en https://www.
asus.com/support/.
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Nombre del modelo: POOA

Fabricante:
Direccion:

Representante Autorizado
en Europa:

Direccion:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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